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e Année de Lte

Aujourd’hui parait le dernier numéro du
Cavana-Revue pour Pannée 1893,

Avee ce numéro finit notre troisi¢me volume,
et Pannée qui commence sera la quatriéme de
notre existence.

Pour un poupon criard que I'on se faisait fort
d'étonfler d'un tour de main, voild qui west
certainement pas trop mal,

Dautant plus que Penfant chétil est devenu
diablement vigoureux; il y a de grands gar-
gons cui en ont une rude peur,

On a tort cependant de lui attribuer des
instinets sanguinaires, destructeurs, car il n'est
pas méchant; seulement, nous Iz croyons un
peu volontaire et diflicile & convainere lorsgu’il
'y pas de honnes raisons A la clef,

La preuve que le Caxava-Revur est tonjours
aimable, ¢’est qu'il ne veut pas laisser passer
la nouvelle-année sans adresser & tous ses lec-
teurs, amis et ennemis, partisans et adversaires,
critiques et admiratewrs, ses meillears souhaits
et sans lear faive pavvenir toutes les civilitds
de sa rédaction :
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Maintenant que ce devoir de paix et de con-
corde est accompli, nous croyous que notre hou
public, si fidtle, sera heurcux de passer en
revueavee nous le travail achevé et le chemin
parcouru dans ces donze mois de labeur ardu
olt ne nous onl manqué ni les épreuves ni les
algarades.

Nous avons passé au travers des unes comme
des antres, non sans y laisser quelques débris,
mais de nouvelles conquétes sonl venues ren-
forcer notre acuvre, el cest le cocte plein de
confiance ¢t d'espérance que nous entamons
Pannée 1893, convaineus que le triomphe des
idées que nous professons approche & grands
pas.

Et maintenant que nous venons de franchiv
une nouvelle étape, il (ait bon de se retourner.

Cust alors qu'elle parait longue et remplie,
cette route qu'il a fallu faire pas & pas, enlouré
d’embiiches, sujet & toutes les surprises, soumis
A toutes les infamies, exposé & toutes les
chausse-trappes, & tous les coups de stylets et
aux divers poisons de nos Borgia au pelit pied!

Mais aussi, quelle satisfaction de constater le
progres obtenu, les réformes conquises, le hien-
étre assuré & ceux qui sonffraient !

Le Caxava-Revur, sans orguei]l et aussi sans
fausse modestic, peut se vanter d’avoir déja
accompli une ceuvre fructucuse, utile, prospére,

[uvariablement soumis au programme que
nous nous sommies tract, nous n’en avons pas
dévié un seal instant, pour aucunc considéra.
tion ou aucun prétexto.

Le but do notre revue 3 sa fondation ¢tait
damengr dans Uordre soeial, politiquo et yeljs
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gieux, dans la littérature et dans P'éducation,
les réformes que néeessitait notve état arviéré et
rétrograde, la suppression des abus dont soul-
frait notre population.

Nous prendrons successivement chacun des
points sur lesquels s'est portée notre attention
en indiguant les vésultats obtenus par le
CaANADA-REVUE ou avee gon concours,

Ce sera notre véponse & ceux qui nrus
demandent cyniquement ou  seepliquement,
suivant leur degré d’indépendance : olt nous
voulons en venir?

En politigne, nous wavons abordé que les

erandes questions qui sont au-dessus des dis-
tinctions de parti et & I'égard desquelles tous
les citoyens, & quelque couleur qu'ils appartien-
nent, peuvent se renconirer sur un tervain de
discussion absolument libre et digne.

Lie CANADA-REVUE o demandé la Suppression du
Conseil Ligislatif, et jamais la question n'a été
plus prés quanjourd’hui davoir une solution,
De fait, elle est entrée dans le domaine de la
politique pratique et s'tnserit sur le programme
de tous les politiciens indépendants,

Le CANADA-REVUE a protesté contve b Proges
Mercier, il considérait & la {ois comme une
perséeution tardive et une manceuvre dange-
reuse. La suite a montré que nous avions
ralson,

Le Canapa-Revue o combatin les Zaaes de
In dernidre session et Punanimité des cultiva-
teurs, des commercants, des mireurs et des
homnes de prolession & condamner aussi hien
Pidée que le sens et la rédaction de la loi,
indique que notre protestation wa pas &té
vaine,

Daillenrs, fait unique, le gouvernement

Tui-méme avoué que saloi ¢lait mal faite,

Le Caxapa-Revur a abordé fa question des
Lceles du Manitoba, ot exprimé Tidée qu'it vau.
drait heaveoup micux, plutdt que de latter sans
cesse, ticher de sentendre en donnant sufis-
faction aux obligations ol s¢ trouvent les
catholiques d'instroive leurs enfants dans leur
religion, tout en leur fournissant les avantages
de bonnes éeoles pratiques et avanedes.  (Cost
une position toute Ce conciliation et de dignité
qui vient d'avoir Papprobation de Mgr Satolli,

Dans Vordre social maintenant, nous n’avons
pas moins fait sentir notre influence ;

L Caxapa-Revue a revendiqué hautement Ia
Liberte de la Presse et o Liberté de la Parole dans
tous les moments de Vexistence, dans tous les
actes de P'individu; il I'a revendiquée entiére,
absolue, indépendante du pouvoir temporel et
du pouvoir spiritucl, tant que la presse et la
patole =e maintenaient dans les seules limites
qui leur soient fixdes: le respeet de la morale,
de la vie privée et des droits légitimes de
chacun.

Sl faut indiquer quelques résultats de ce
bon combat, il suffit de montrer notre presse
autrefois st craintive et de [aive constater la
vivacité d’allure, Ta franchise, le ton plus gail-
lavd qu’elle a pris depuis que le Caxana-Revue
a montré Ie chemin et s'est courngeusement
offert aux coups,

Le Caxava-Revue est le premier journal de
Montréal qui ait insisté sur la néeessité d'une
Bibliothique poputaire inddépendante de toute dé-
nomination ou subordinaticn religicuse. I'idée
a fait wn rude chemin sous notre égide, et nous
touchons presque au comble de nos veeux. Le
Conseil est autovisd & cmprunter Pargent
néeessaive A la création d'une Bibliothéque, et
un comité est nommé pour en faive les rdgle-
ments. knfing le Caxana-Revug a ddja la pro-
messe de presde 5000 volumes que ses abonnés
et lecteurs sont préts & fournir lorsque Pins-
titntion sera fondée, sans compter son don
propre de 500 volumes,

Lie Cavava-Ruvue s'est élevé contre les abus
de pouvoir commis par le clergé dans le D
membrement el Division des Paroisses, contre la
fagon arbitraive, cassante, dictaioriale dont
sont réglés ces teds intéressants et souvent trés
coiiteux changements. Dans deux cas diffé-
rents nous avons vaenfin fa justice triompher.

Nous avions signald e démembrement des
trois pavoisses de St-Jean, St-Valentin et Ste-
Marguerite pour former celle de Ste-Blaise.
a Pencontre du varn des tenaneiers,

La justice a 8¢ tmpuissante & empéehier
cette violation die droit dhonnétes citoyens
suserée par évégue du dioeése ; mais, lorsgue
le cas s'est représenté pour Vérection de Ia
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paroisse de St.Pierre, dans le diocdse de St-
Hyacinthe, & méme les trois paroisses de
St-Damien, St-Séhastien et Notre-Dame-des-
Anges, U'évique Moreau a requ ovdre du
tribunal d'interrompre ses travaux pendant
Pappel & Rome.

Lors des difficultés survenues & Maskinongé
par suite de Pentétement d’un eurd qui vou-
lait placer son Cglise & sa guise, sans s'oceuper
des désirs de ses parvoissiens, de ceux qui
payent, difficaltés qui se sont termindes par
un schisme regrettable, nous avions soutenu
ln cause de ces panvres gens chassés malgré
cux du scin de I'liglise. Ce ut en vain.

Plus tard, le méme cas s¢ produisit & Kamou-
raska, et un certnin nombre de catholiques
voulurent construire une chapelle pour leur
usage personnel & mi-chemin de I'église pavois-
siale trop éloignée; on (it bien wine de
regimber, mais an bout de quelque temps de
réflexion, on s’empressy de eéder. La legon
avait porté.

Le Canava-Revue est Iemlelm achinrné du
Prétre politicien, ce perturbateur de notre popu-
lation, ce destructeur de tous les liens civils et
sociaux. Pendant de  longs clmpitrcs, nous
avons [ait ressortir Panomalic épouvantahle
de ce messager de paix simmisgant dans les
conscienees pour y souffler le venin des haines
partisannes, abusant des retraites et des con-
lidences pour enrégimenter le troupeau des
esprits soumis & sa direction et en faire les
complices ou les instruments de ses préven-
tious ou de ses sympathies plus ou moins mo-
tivées on intéressées.

Ce fléau est si vivace que nous nc pou-
vons guére nous flatter d'y avoir apporté un
éhranlement salutaire, Mais Ja cognée est mise
dans 'arbre, nous continuerons a y {rapper. Si
nos anis nous aident, nous réussirons,

T.e Caxapa-Revue a demandé, dans Uintérdt
des classes laboricses, v Gratuite de Lenseigne-
ment. Cette demande n'a pas été sans soulever
de hauts et saints grognements. Cest que ou
wa pas le goiit, dans ce monde-13, de rien donner
gratuitement, Llargent rentre, mais il neresort
jamais.  Cependant, il a fallu céder (uelque
chose devaut Popinion publique soulevée par

le CaxApA-REVUE, ct décider que les enfants
qui feraient preuve de leur pauvreté et solli-
citeraient la graluité pourraient enfin en
Jjouir.,

Le Caxapa-Revee a contribué plus que tout
autre journal A obteniv la Publicité des débats des
commissaires @ Ecole, publicité réclamée depuis si
longtemps par ceux qui alimentent ce fonds
et étaient antocratiquement exclus du droit de
s'encuérir de sa gestion.

Le Caxapa-REvuE a tenu & montrer I'indé-
cenee dont font preuve certains curds qui n’hé-
sitent pas A se construire de monstrueax pres-
bytéres & méme les revenus des fiddles, & coté
d’églises & fleur de terre ou d’éeoles en ruines,
Nous sommes tombés tellement juste, que la
Vérité, elle-méme, proposa, aussitdt notre article
paru, que les paroisses fussent classées et que,
dans chacune, il ue pit étve Elevé de presby téres
plus cotiteux ou plus somptuenx que celui fixé
pour la catbgorie & laquelle appartiendrait la
paroissc.

Le Canapa-Revue a touché en maintes cir-
conslances un sujet trés scabreux, trés impo-
pulaire, et pourtant indispensable & traiter pour
le hien-étre de nos concitoyens: nous voulons
parler des défauts et des travers de notre
peuple,—défauts et travers dont il est la victime
inconsciente par suite de sa fausse éducation,
Le culte du wvean dor ; Vidolitrerie du prétre; la
diloyanté politique ; e quémandage perpétuel ; lcs
prétentions  injustifices de nos grands lommes ; le
pamsl/ume de la presse; Vabsence d'm‘prx'l public;
la ligireté du  serment sont autant de viees gue
nous avons flétris sans merei, persuadés de faire
une ceuvre utile pour notre jeunesse.

Lnfin, le Canana-Revu a bataillé ferme pour
Pabolition des ZLaemptions de taxes. Oh, les
escarmouches ont. 6t¢ chaudes et les coups ont
plu dry, si dru que nous avons foreé U'ennemi
sortir de la retraile ¢t & montrer ses armes!
Ce privildge qu'il ne consentait méme pas i
discuter, qu'il ne deseendait pus jusqu'd justifier,
le clergése voit obligé aujourd’hui d le défendre
pied & picd dang la presse et non plus sur le
vieux principe: #ominor ko, Mmais en invoquant
la pitié et la charité du bon peuple.

Quelle victoire de voir enfin ces fiers-d-bras
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trop bon, puisqu’il consent encore & se faire plu-
mer pour engraisser tant de parasites qui enlé-
vent & Pouvrier non sculement argent de la
poche, mais encore le painde la houche! Torsque
nous avons montré que le collége des Jésuites
qui réalise plus de soixante mille dollars de héné-
lice net par mmde, ne paye pas un son de taxe,
ily a euun hautle coeur bien compréhensible.

Les plus tCtus ont fini par comprendre
quaprds tout le Caxapa-Revue wavaib pas
tons les torts.

Comment, dans la ville de Montréal, dont la
valear de la propriété taxée est de 120 millions
environ, il y a cinquante millions, soit pres-
que la moiti¢ de ee chiffee, de biens du cler-
gé qui ne payent jamais de taxe, ct dont la
valeur saccrolt chaque annde en raison divecle
des sommes paydes par les infortunés contri-
buables saignés & blane pour rempliv le coflre
public!

La discussion, purement spéeulative jusqu'a-
lorg, s'est enlin pratiquement ouverte 'aatre
jour en pleine séance du Conscil de Ville
lovsque M. Préfontaine, le vaillant éehevin &’ Ho-
chelaga, o osé se lever pour dénoncer cel étal
de choses périllenx pour notre cité, Il a
demandé que toute lan propridté urbaine (it
aw moins ¢Evalude, quelle qu'elle puisse 8tre,
de fagon & vépondre en totalité pour la dett
de notre cite,

Cest un premier pas, c'est le premicr conp
de canon tird contre la lorteresse des immu-
nités fiscales eccelésiastiques. L bréche est
ouverte, nous y entrerons tous.

Le Canana-Revue s'est trouve, par la foree
des choses, par Pessence méme de ses doetrines
et de sa ligne de conduite, appelé & inter-
venir vigourcusement dans les divers scan-
dales religicux qui ont surgi dans le diccdse
de Montréal. T souldvement des esprits
qui en a Gté la conséquence, s'est taduit par I
mise au jour d'une foule d'infamices cachdes mais
aujourd i ouvertement discutées, et dans cer-
taing cas suflisamment punies,

1/attibude que nous avons prise dans ce boule-
versement scandaleux a suscité bion des appré-
giations diverses; aussi, eroyons-nous bon de

faire connaitre encorc une fois ce dont nous
nons sommes plaints et le terrain sur lequel
nons  nous sommes constamment  maintenug
depuis six mois. Nous avons condamndé et con-
damnons :

L'entonrage trop mclangd des Evéques,

Le choix pen judicicux aes chapelains,

Les relations dangereuses du clergé et des femmes,

Le mépris des representations faites par les laiques,

L'impunité assurée anx conpables,

Le déplacement des pritres tarés,

L'insoumission du clerge & son Ordinaire.

Tous les articles, toutes les communications,
toutes les lettres que nous avons publi¢s depuis
lors ont tendu & faire toucher du doigt I'exis-
tence de ces périls socianx et religicux.

Nous avons mis un soin jaloux & nous assurer
de nos informations avant de dénoncer Pexis-
tence du mal; aussitdt que nous avons &té
certains de notre [ait nous avons marché droit
sans nous arréter & aucune considération.

Dans bien des cas nous avons réussi & fire
disparaitre le mal ; hon gré mal gré, il a fallu
agir, et comme résultat nous avons assaini la
I lace.

Cest grice & la virulente campagne du Ca-
NapA-REVUE que Pabbé Guy ot w’est. pas revenu
au Canada continuer sa longue série de crimes.

Cest griice au Canava-Revus quan prétre
scandaleux, qui souillait toute une parvisse
depuis dix-sept ans, a 616 chassé pour le plus
grand salut de sa délicate constitution.

Tit combien d’autres ! Combien de mutations
et de rebraites n'avons-nous pas signalées depuis
que les coupables se sont vu arracher le masque
par nos vaillants efforts et ceux de nos collabo-
rateurs de tont genre !

Oui, ici encore Pauvre du Canava-RevUE a
¢té grande, a 6té brave, a été productive !

Les abus, les petites infamies qui se perpé-
traient dans Fombre ont pris un terme ; vne
sage surveillance s'est établic dans bien des
licux; surtout, Uéponx et le pére de famille y
onb enfin vu claiv et ont pris les mesures néees-
saires pour se protéger, eux et leur famille,

Cest déj beaucoup que davoiv jeté d temps
12 eri d'alarme 5 si pon rehaussée que soit la
comparaison, les oies du Capitole n'en ont pas
fajt ))lus pour devenir tuncuses
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Arvrivors maintenant & I'éducation, et voyons
ce qu'a fait le CanapA-REVUE pour la canse de
I'éducation.

Il y a quelques mois, un brait sinistre a conru
dans notre jeunesse. Il ne g'agissait rien
moins que de la main mise sur U Uwiversité Laval
par les castors et les jésuites, et du transfert de
notre ingtitution nationale dans 'Ouest.

Le Caxapa-Revur a fait entendre sa voix
vigoureuse, il a tapé ferme sur les auteurs du
mouvement castor, sur les conspiratenrs qui
tramaient de livrer Puniversité, et nous avons
eu un triomphe.

Les jeunes que 'on voulait expulser ont été
maintenus et existence de université dans la
partie Fst a été assurée par un don de $100,000
du siminaire.

Le Canaba-Revur ne compte pas comme une
victoire la mise & pied de M. abbé Castonguay,
Pautear de la lettre aux innombrables fautes ;
mais enfin, ¢'est certainement un débarras,

Lie CANADA-REVUE a porté une attention spé-
ciale aux meeurs scolaires, et le Dr. Zeb, dans
ses remaviuables articles sur les Punitions dens
les Licoles, a vigonrcusement dénoncé un étal de
choses déplorakle et contraive & la dircction, &
L santé et & la dignité des enfants.

Nous savons qu'il a ¢t pris bonne note de
ces ohservations.

Le Cavapa-Revur o commenct une revue
des ouvrages inavouables qui sont mis entre les
mains des enlants pour leur instruetion,

Nous avons tenu & démontrer ineptie, I'in-
sanité de ces opuscules dont on hourre les poches
des jeunes éleves pour faive prospérer le com-
meree des [réres imprimeurs et relicurs.  Nous
avons dissbqué trois volumes déjd, cela a dit
sullive pour convainere les parvents de la bizar-
rerie des instruments que l'on impose la jeu-
nesse pour lui ouvrir 'intelligence.

On nous assure que quelques-ung deces chefs-
Qceuvre vont disparaitre de la cireulation.

Cest encore i Canana.Revur que cela sera
di.

Enfin, nous ne pouvons pas pagser sans silence
ln conséeration solennclle qu’ont eue en plein
Conseil de I'[nstruction publique les doctrinesdu
CanapA-REVUE en maticre d’éducation, lorsque

Phon. R. Masson a verfement déelaré 3 wn
évdque, que nos colliges n'étaient pas des pe-
pinidres & curés et que los professeurs éeeld-
siastiques devaient dtre capables de passer des
examens tout comme des laigues.

Ne I'avons-nous pas rép6té sur tous les toas:
trop de séminaires ?

Diaillewrs, 1a question méme des examens
civils pour les professeurs religieux vient d’étre
réglée par Mgr. Satolli, qui en a indiqué toute
In nécessité dans des termes & faive dvesser les
cheveux sur la téte de nos prélats,

La littéeature a cu sa large part dans le
Canapa-REVUE, qui n’a ouvert ses colonnes qu'a
des ouvrages d'une valeur indiseutable: Les
Originany et détraqués de Lotis Fréchette ont
chaque semaine 6gayé nos longues pages de
polémiques; les btudes si travaillées, si do-.
camentées de M. Arthue Globensky sur le
Baptéme ont attivé I'ntiention de tous les théo-
logicus; la. Course des Chénes de M. H, C. St.
Pierre a fait les délices des sports; les trop peu
nombreuses Chronignes de Buies nous ont ramend
aux hous jours de folle gaité du joyeux humo-
riste; j'en passe et des meilleures.

it voil la besogne taillée dans le cours de
amnée 1892,

On nous rendra toujours cetie justice, que
nous n'avons pas perdu notre lemps et que nous
wavons trompd personne,

Nos amis nous avaient conflié une arme de
combal, ¢l nous Uavons largement cmployée d
la bataille.

Nousavons frappd dur et ferme et donné de
rudes conps, nous en avons regk dgalement, mais
sans que pour cela notre solidité ail 6té éhran-
lée.

Le public s'est Gtonné de tntde vitalité, et
w'en a pas toujours trouvé la véritable explica-
tion.

Accontumé & voir disparaitre comme les
roses on comme les vizies infidéles tous ceux
qui osent Jever la (éte en face des polentals
de 1'liglize, il semblait curienx dnotre popu-
Jation de voir tenir ferme un organe aussi
franchement indépendant que le notre.

Le seerct cst bien simple: nous avons de
bons amis ¢t une honne cause,
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Avce cela on résiste longtemps, et finale-
ment on voit fnire heure de la récompense,
celle du triomphe définitif.

Cette heure viendra plus tdt qu'on ne le
croit.

Avant que de longs mois s’¢coulent le Canapa-
REVUE sonnera une joyeuse fanfare pour an-
noneer aux inerédules 'éerontement de 'écha-
faudage de fautes, de sotlises, de crime que nous
avons comwencé & saper dars sa base, et sur
ces ruines 'élablissement d'un systéme sage,
pratique, raisonné de relations de I'Kglise et
de I'Etat, de répartition d'impdts, d’éducation,
de hiérarchie sociale et politigue.

Nous nc  voudrions pourtant pas laisser
passer sous silence un événement Lrés mpor-
tant pour nous, dans Fannée qui vient de s'¢-
couler, ¢t dont on s'atiend certainement i
nous voir dire quelgues mots, ne serait-ce que
pour indiquer la ligne de conduite que nous
voulons tenir,

Tout le  monde devine qu'il g'agit de la
censure ccclésiastique qui nous w ¢té inflige
par Mgr Fabre, ¢t successivement par tous
les éviques de la Province de Québee,

Les faits sont présents & tous les esprits.
Lorsqu'éelata le scandale Guyhot, le Cavapa-
Revug, se faisant I'éehio de Pindignation gé-
nérale, dénonga en termes non équivoques, et
la bassesse des infamies commises et la faiblesse
de ceux qui, ayant charge de la direction
générale du clergé, les avalent laissé com-
mettre en dépit de prévoyants avertissements,

Cette campagne & laquelle se joignit toute la
presse procurs aux fidéles Pavantage des sages
conseils de Mgr de Montréal, en méme temps
que Tobligation de faire un jedine considérable.

Le branle de 'émancipation était donné dans
tous les toyers, et les scandales longtemps con-
tenus éelorent comme par enchantement.

Le Canava-Revue demanda que tous les
coupables fussent punis.

On répandit alors une lettre collective des
évlques, déelarant aux mémes fidéles que 8'il y
avait des scandales ce w'était pas de leurs aflaives,
mais qu'en tous cus il y en avait toujours eu et
il y en aurait toujours,

Le Caxapa-REVUE, peu rassuré, continua &

signaler les prétres scandaleux et & demander
une répression immédiate.

Cette fois, ¢’était trop exiger sans doute, car,
sans crier gave, suns avis préalable, sans notifi-
cation, en tapinois, Mgr de Montréal déerbta que
tout individu conpable : dimprimer, de conserier
en dépot, de vendre, de distribuer, de live, de recevoir, de
gurder en sa posscssion, de collaborer, d'enconrager
dune manére quelcongue le CANADA REVUE, serait
privé des sasrements.

Voili qui était complet et catégorique.

Limpression, la distribution et Ia vente de
notre jowrnal, de notve propriété, devenaient la
proie d’un ordre épiscopal.

On sait ec que la chose veut dire dans un
pays comme le notre, avee I'éducation gu'on

-y regoit et les ramilications cléricales innom-

brables qui lient toutes les familles

En un tour de main cette vente an numdro
de dix-huit cents & Montréal et de six cents 4
Québee, que nous avions établic & la force du
poignet, fut étouflée par ukase,

Celit ¢té la mort pour une institution woins
vigourcuse que la ndtre ; pour nous, ce fut un
coup dont on doit comprendre la violence,

Les kiosques sowmis & la mouchardise de tous
nos cafards cléricaux nous étaient fermés, ct
il fallait songer & atteindre cctte clientéle
muctte, timide, sur laquelle on faisait agir
toutes les influences oceultes & la disposition du
clergé.

Une violente croisade commencée dans les
suints licux sur les femmes et les cufunts se
propageait dans les familtles,

Célait Ia guerre en rigle.

Une fois remis du premier choe, il nous fallut
parer au danger immédiab: la ruine, et fuive
fiéche de tout bois.

Nous y avons réussi.

La quatricme ainde qui s'ouvre nous trouve
mieux disposés et la plume mieux effilée que
Jamais pour Ia lutte & mort. 11 est vrai que
notre bourse a &t¢ largement saignée pour le
plus grand bien de notre digne clergé; mais
nous avons des amis influents et une organisa-
tion parfaile.

Ll ne nous seyait cependant pas de nous lais-
ser ainsi condamner sans raison, éeraser sans
motifl, dépouiller sans cause,
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Le Canapa-REVUE était innocent.

Nous w’avions jamais fait que combattre Ver-
reur ou dénoneer le seandale.

Nous I'avions fait en termes énergiques mais
couvenables.

Fatssant de ¢Oté les dogmes ¢t les doctrines,
tes rogles et la discipline, nous wavions traité
que des ripports du clergé et des laiques.

Toutes les lois que nous avions constaté dins
ces rapports sujet & bliime nous n’avions pas
hésité & donner notre opinion avee la conscience
que nous faisions ceuvree de justice, vis-d-vis de
la société, en emplehant Pimpunité du conpable
e, visd-vis de la victime, en obligeant & la
punition du criminel.

De la veligion, qui n'avait que faive dans la
discussion, nous nWavions dit mot, la laissant
soigneusement & Pésart, pour ne faire res.
sartir que les dangers inhérents & I'exploitation
qwen faisait le cléricalisme.

Nous avons voulu connaitre notre crime et
apprendre de quoi nous ¢tions accusés, convain-
cus ¢t punis.

En dépit des efforts de trois envoyés, qui,
deux heures durant, ont tenté daveaclier & notre
Juge un mot, une phrase qui piit nous mettre sur
ta voie, 1l nous fut impossible de rvien en tiver
saul le « sic wolo, sic Jubeo, sic pro ratione voluntas.”

I histoire raconte qu'un des délégnds aurait
alors exprimé trés clairement son opinion sur
cette Gvocation antocratique par un simple
mot qui en disait bien leng,

Ce fut Vopinion générale des directeurs et
actionnaires du Caxapa-Brvue lorsquwon leur
apporta le vésultat de Uentrevue.

Du moment ot 'on §obstinait & nous rniner
dabord, pour nous Gtoulfer ensuite, et s'expli-
quer & la fing

Du moment ot lautorité religicuse, auteur
de cet attentat, vefusait méme de nous indi-
quer sur quoi elle se basait pour nous chittier,
et se retranchait obstindment derviere un
simple caprice arbitraire, nous w'avions |lus
QCautres ressourees que les tribunaux civils,

(Pest & euxn maintenant que nous en appe-
lons.

Nous avons publié samedi dernier P'opinion
1¢gale de Phon. R. Laflamme : il cst,.(l’:'wis_quc
la censure portée contre nous est irrégulicre,
extra vires,cl nous donne droit & des domntages
pour le tort qui nous a ét¢ injustement canisc,

Ce droit nous allous I'exereer.

Et nous 0’y mancuerons,

Cest un devoir que nons accomplissons sang
haine et sans rancune,

Trop des ndtres ont ¢ 1dsés par la pluto-
eratic clérieale sans avoir le cowrage on les
moyens d'indépendance on de fortune néeessai-
res pour revendiquer leurs droits ou demander
Justice!

Ll y aura encore de ces vexations et de
ces spoliations.

La cause dans laquelle nous entrons sera une
bienfaisante legon pour les coupables comme
pour les victimes des exactions,

Fncore une fois nous rendrons service & nos
conciloyens en exposant notre téte aux horions.

Mais cela ne nous inguicte guére, tellement
nous avons confiance dans le résultat final,

On saura une fois pour toute si la propriéié
et le gagne-pain d’un honudte citoyen ct de so
[ nille sont & la merei des caprices ou des aceds
de méeontentement d'un prélat aux abois.

Les tribunanx déeideront.

DUROC.

N A} N
LE CRIME

ncore huit jours sont écoulés, ct le chourineur de la rue
Cadicux est toujours au large,

Pendant ce temps, la victime est étendue sur son lit de
douleur, ¢t songe a la beauté de la loi.

Le jeune dle Lorimicer, lui, voyage aux Kats-Unis.

Ies journaux nous entreticnnent de ses allées et venues.

Un de nos confréres a méme annoncé Fautre jour qu'il
était en visite chez un de ses oncles dans je ne sais plus
quel Ltat

Javais bien dit qu'il était d'excellenie famille !

Clest égal, voild un oncle qui a dt étre bien charmé de
W visite de son gredin de neven, poar lui avoir offert une
aussi généreuse hospitalite,

il est difticile de croire que cet oncle ignore ce qui s'est
passé & Montréal,

Dans uae humble famille de prolétaires — pas dans une de
ces grandes familles -— chez de petites et braves geas, celui
qui verrait un homme franchir le scuil de sa maison, fut-ce
méme son  fifs, les mains wintes du sang d'un de ses
semblables, du sang d'une pauvie fille massacrée pour lui
voler quelgues sous, celurli Fappréhenderaient au collet
et irait ke liveer au shérif le plus voisin,

Nous avans changé toat eela maintenant.

15h non. personne ne bo ige !

Calme complet @ Montréal et aux Etats.

La conspiration du silence fait son ceuvre, uiis je saurai
Dhien Vinterrompre.

Je ne cosserai de demander & la Justice le chatiment du
coupable, quelqus hautes que soient les t2Les qui pourraient
en 8Le ateintes.

I.c nom ne doit pas peser dans la balance,

Tous nous sommes éganx ; Toublicr cest soulever des
coléres dont on peat ¢oulfer expression par la force bru-
tale mais qui s‘mfilirent dans le peupie et dissolvent ks
fondements de Pordre judiciaire : la confiance dans son
integrité ctle reapeet des justiciables,

Tant que Picault de Lorimiee v'aura pas été ramens i
Moniréal et naura pas expié son crime comme tout autre
citoyen, jaurai ledroitde dire * quil y a quelque chose de
pourri dans le royaume de Danemark.”

PARENT,
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Nos remerciements & MM. Patenaude & Cie., marchands
de charbon, pour I'envoi d’'un superbe calendrier pour I'an-
née 1893, C’est une attention délicate que ces messicurs
ont eue pour leur clients qui leur cn sauront gré,

La Liberté considére 'octroi du droit de suffrage aux
femmes & wn point de vue d'une haute actualité qui doit
frapper tous les esprits prévoyanls:

“ Les femmes du Manitoba viennent de commencer une agilation
Pour obtenir e droit de suffrage. Si Pheure de I'émancipation du bean
sexe est arrivée pour la province-sceur, elle est loin d'étre arrivée pour
wotre province. Car ici, les femmes sont tellement soumises A cer-
taimes inflnences qu’elles seraient un facteur des plus dangeveux dans
nos affaires politiques.”

1! Evénement et la loi de libelle:

Nous dicons un mot dela loi de libelle.  Cette loi est taillée de fagon
A ce qu'it est bien diflicile pour un journal de faire une eritique sans
s'exposer aux frais d’un procés pour libelle.  Le premier venu auquel
oW journal dira qu'id n'a pas dit la vérité pent intenter A ce jomnal
une poursnite onéreuse, allégnant que sa réputation de véracité aura
1€ Lésée et qu'il en a éprouve des dommages pour $1oo et plus; et il
ne manaue pas d'avocats pour prendre en mains la cause de pareils
demandears.  Cette loi de litelle est un véritable attentat A la liberté
bien entemlue de la presse et & la dignité de Ja profession de journal-
isle.

Le Canapa-Revue en sait quelque chose,

Etrange rumeur

Un de nos amis nous a rapporté avec toutes les paran-
ties de fa véracité la plus absolue le résultat d'une entievue
qu'un de nos conciloyens aurait eue i 'éveché & propos de
la lecture du Canapa-Revue,

La personne dont il s'agit est une amic dévoude du
dergé, trés bien en cour, et aurait demandé la permission de
lire le Cavapa-REVUE.

Voici ce qu'il lui aurait é¢ répondu :

* Voyons monsicur, mais assurément vous pouvez le
lire.  Vous savez parfaitement que cette défense w'a pis
é1¢ laite pour les gens intelligents.”

Les gens intelligents sont prévenus.

Nous venons d’ttre gratifiés d'unc nouvelle organisation

dont nous trouvons la trace dans le Conrrier du Canada :

Le Révérend Messire Dauth, missionnaire de l':lgricultu‘re, a donné
une conférence agricole A Victoriaville, jeudi dernier.

. . .

Lceuvee des missionnaires .ngric'ols est une des plu; pall:ioliql.les
qu’il soit possible d’organiser, Nul autre corps en dehors du clergé
w'était en mesure d'influencer plus utilement les classes rurales.

Les libéraux qui ont créé le sous-ministére religicux de
Pagriculture ne peuvent se plaindre de voir leurs successeurs
améliorer les armes dont ils Jeur ont enseigné la puissance,
mais il est permis aux gens indépendants de voir, i encore,
une recrudescence d'influcnce que nous avons grandement
le droit de redouter dans lintérét de la liberi¢ et de 'avan-
cement des idées.

Le rassé¢ est 1d pour nous enseigner I'objet réel de ces
croisades agriculturales.

Messieurs Lavigne ¢t Lajoie partiront la sémaine pro-
chaine pour s Nouvelle Orléans, ol ils vont engager des
artistes frangais pour la scéne du Parc Sohmer.  Espérons
qu'ils réussiront dans cette entreprises, et que Montréal
sera bientot doté d'une scéne opératique frangaise. la
population de Montréal est assez nombreuse pour faire
vivre une troupe d'opéra permanente, et nous ne voyons
pas de raison qui nous empeche d'avoir cette troupe. Les
éteignoirs feront naturellement tout leur grand possible pour
empdcher ce mouvement, mais nous doutons fort qu'ils
réussissent.  Le bon sens de notre peuple fera ample
justice des attentals qui pourraient dtre commis contre ses
libertés.  Pour nous, nous ne voyons aucunc immoralité i
passer unc soirée & catendre de la bonne musique bien
exéeutée par de bons artistes.  Autre considération qui a

bien sa valeur : le prix d'entrée sera comparativement
minime,

Si étrange que puisse paraitre la chose, il y a des gens
qui jalousent la héatitude des bienheureux qui tronent dans
notre académic canadicnne, la Soci¢té Royale, dernier
refuge, s'il faut en croire le cliché, de Ja langue frangaise
ct de 'esprit frangais au Canada,

Pout ce qui est de la langue je n'y crois pas encore.

Mais a I'égard de Pesprit, mon scepticisme est ¢hran'é ;
jaai assist¢ Vautre jour & une réunion o Vun discutait
quels scront parmi les littérateurs jeunes ow demi-jeunes
ceux qui awront Phonneur de siéger plus tard sur les
banquettes de notre coloniale acad ¢mie.

Le plus joycux parmi ces sérieux personnages prenait
la défense d'un de nos hommes de leitres éligible pour
ce petit cénacle d'admiration mutuelle,

Beaucoup de violents, d'intransigeants blamaient son
manque de coloris, sa platitude, I'insignifiance de ses
euvres.

~— Pour moi, dit le bienveillant sociétaire, je lui donne
ma voix ; car, enfin, on a beau dire, je lui trouve les qualités
d'un véritable académicien. D’abord, il se présente bien,
il est trds poli, il ¢st décoratil, il w'est d'aucune opinion ...

Je sais bien qu'il a ses ouvrages, mais, que voulez-vous !
on west pas parfaitl
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Tout & coup i tressaillit. Ses sourcils eurent un rapide
froncement, pendant que, d'instinct, sa main droite esquis-
sait un geste de contrariété, presque de menace, a I'encontre
peut-étre de quelque ennemi inconnu.

Mais cet indice d'irritation passagére ne tint pas. 1l
donna méme naissance & une véritable hilarité, qui, i son
tour, prit fin en un mélancolique sourire, en une con-
templation trempée de douces larmes.

— Pauvre bonne mére ! — prononga le jeunc homme &
demi-voix,

Ses yeux venaient de se fixer, et demeuraicnt attachés en
un painl généralement plus abscur de la chambre, sur
lequel les rayons venus du dehors, & la faveur de T'ouver-
ture de la fendire, ¢panchaient en ce moment une rutilante
clrté.

Dans Pangle sur Je plan duquel souvrait la porte, abrité
par ombre portée d'une vaste et belle armoire bretonne,
une applique d'un travail rudimentaire, d'une simplicité
loute rustique, avait é1¢ accrochée d Vaide de deux clous
aussi bien dissimulés que possible, ct formait console, des-
tinde & supporter un objet quelcongue.

EL, sur cette console, une figurine se détachait, — une
slatuctie de douze ou quinze centimétres de hauteur, ¢n
faience grossidrement enluminée. Ln se rapprochant
Picrre s'apergut que celte statuelle était un groupe repré-
sentant une femme assise tenant sur ses genoux un livre
ouvert dans lequel lisait une petite fille. )

Il était impossible de 'y méprendre, linconographic
religicuse en Bretagne ne varie guére ses modéles. Celui-ci,
‘Trémeur le connaissait de longue date, ¢t son enfance
avait appris a le vénérer.

Ce groupe représentait sainte Anne et la Vierge enfant
recevant les legons de sa mére.

Son premier mouvemeat avait ¢té de s'irriter contre I'in-
troducteur audacicux de celte image de piété dans sa de-
meure de méeréant.  Mais, Lout aussildt, Ja réaction s'étail
produite, la réflexion s'était faite. La coupable, si toutefois
!y avait 1d crime ou délit, il lui était facile dg la désugu}er.
Qui donc ce pouvait-il &tre autre que la vieille nourrice,
attaciée jusqu’a la moit & son fils d’acloption ? i

Et c'était pour ce motif que Picrre de "l'rémeur avail
murmuré, les larmes aux yeux:

— Pauvre bonne meére ! . .

11 s’approcha du petit groupe de porcelaine ct se mit a
le contempler avec attention. )

Tout un monde de pensées se mouvait confusément
dans son esprit. o

Ce fait, insignifiant & Fapparence, Jui livrait un de ces
cas étranges de psychologic, dans lesquels Pobservateur ne
sait ce qu'il doit Je plus admirer, de la profondeur du sen-
timent ou de sa délicate naivelé. )

Bien certainement lorgueil, jusqua ce jour, lavai
empéché d'apercevoir autour de lui, dans la vie des &tres
qui Pentouraient et Iapprochaient, Vexisience d'une telie
espéce d'états de conscience. La vanité des considérations
qui épuisaient la recherche de sa raison Favait toujours fait
diviser le genre humain en deux catégories distncles:
brachycéphales et dolichoctphales, ceux qui vivent par
I'appélit et ccux qui vivent par la pensée. 1l ne voulait
fien voir au-dela, :

Lt voila que, brusquement, sans s’y dtre aucunement
attendu, il se heurtait & tout un dessous de 'ame humaine,
imprévu, insoupgonné méme. 11 trouvait quclguc'chose
sous son regard, quelque chosc qui ne relevait nide la
raison, ni des triomphants aphorismes de la sagesse banale.
Et ce qu'il trouvait lui enchantait le caur, lui paraissait
d'un gofit si exquis, d'une saveur si délicate, quil ¢n
recevait un choc violent au plus intime de son &tre pen-
sant ; cet &tre qu'il croyait avoir mis 4 Fabri de toutes l(is
surprises, en garde contre Lous les cntrainements, en Je

plongeant dans les eaux insensibilisantes du scepticisme
universel, o

Quand cette premiére émotion fut calmée, Pierre
éprouva le besoin irrésistible d'interroger la vieille fenime.

I1 voulait 1espirer  loisir tout le parfum de cette simple
et louchante aciion, '

Et comme clle passait, affuirée, cssuyant, époussetant,
balayant, il Pappela le plus doucement qu'il put:

— Maman !

C'était I'appel de tendresse des premiéres années, lors-
quil s'en allait, chancelant et comme ivre, chercher un
refuge sur les genoux de la femme du pécheur,

Comm= la brebis reconnait son agneau d la voix, la
vicille Anne reconnut Pintonation de son fils. ’

Elle accourut. N'avaitdl pas mis dans ce cri toute sa
tendresse ?

Lui, le sourire aux lévres, la saisit par le bras, 'attira
dans la chambre, et, lui montrant le groupe de porcelaine :

— Qui a mis ¢a i — demanda-t-il.

IYabord, elle devint trés rouge.

Puis, comprenant qu'il ne se fichait point, que sa voix
caressait, au contraire, elle releva la 12te.

— Clest moi, —dit-clie crinement—c'est moi, mon
Piarrik, et tu n'as pas le droit de m'en vouloir pour cela.
Quand tu étais tout petit, j'avais ta garde. Tu marchais
en me donnant la main, et je pouvaig te protéger et te
défendre.  J'étais robuste alors, ¢t tu n'étais qu'un’ tout
petit enfant.

Aujourd'hui, je suis vieille et cassée; toi, tu es un
homme et tu cs fort, Mais il n'y a pas d’homme si fort,
qu'il ne soit comme un petit enfant devant le malheur et le
péché.  Lt, comme tu ne penses jamais que la mort, le
danger et Venfer sont tous les jours prés de tes pas, moi
j’ai voulu te donner i la garde de plus fort que nous tous,
ct j'ai mis prés de toi la plus grande sainte du Ciel. A
présent, si cela e fait de la peine, retire loi-m¢me...la...
statuc.  Je la... remporterai.

It ne pouvait répondre.  [’émotion lui serrait la gorge.
I l'embrassa sur les deux joues, en concluant :

— Je la garde !

Et, quand la vieille femme se fut élaignée, le libre-pen-
seur, Jes mains jointes, mais sans priére, murmura : A

—On! sainte puissance du ceceur qui aime | Cette
femme gémit sur ma misére et me donne ce qu'elle croit le
meilleur,  Charité |

VI

I/une des premicres réflexions quavaient inspirées &
Pierre de Trémeur la préscace de Gaid sous le toit des
Penhoitt avait é1é empreinte d’unce véritable amertume,

Le romancier w'était pas un sceptique de parade. Le
spectacle méme des choses qu'il décrivait dans ses livres
Iavait rendu implacable & Pendroit du sentiment, )

Pour lui, et il professait ouvertement ses théories,
Pamour considéré comme passion n'est et ne peut dire
qu'une faiblesse de lhomme. Ille place en état d'infériorité
¢vidente, puisqu'il assujeutit Iintclligence & 'empire omni-
potent de la sensibilité. Ce wétan point lui qui, avec
Schopenhauer, eat classé le cour en prcmgérc ligne, le
dénommant “ primum mobile de Ta nature animale.” .

A vrai dire, Pierre de Trémeur établissait les distinc-
tions pour les lmsoips Qc sa cause, ) .

A ses yeux, i} existait un gbimc entre l’afl‘cqtlop pure et
désintéressée dont la connaissance est le principe, et le
violent emportement de Fappétit, qui ne cherche, dans la
possession de l'etrc‘auné. que la sallsfacuo’n c‘ie l'égol’smq.
It quand il médjtmt sur ¢¢ mot * amour ', il le trouvait
respectable appliqué aux gendrc_sscs qui se dévpuet}t, sor- .
dide et misérablie dés qu'il désigue le mutuel instingt qu;
entretient Ta conservation glcs csyeccs,

L]
-
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Que sa nourrice 'aimit et qu'il le lui rendit, rien n'était
plus simple. Qu'il chérit Gildas en frére, et en obtint un
retour sincére, cela lui paraissait logique & tous égards.
Aucune des causes secondaires qui ravalent Pamour au
niveau des inclinations viles ne venait, en ceite matidre,
déshonorer ces sentiments,

Mais que ce méme Gildas pat concevoir pour Guid Le
Moué! une affection profonde et dominatrice ; que par cet
entrainement de son cceur il aboutit au méme carrefour
que les passions de Fanimalité, cela lui paraissait révoliant.
Lit, parce qu'il tenait VafTranchissement de Pamour pour la
véritable ¢mancipation de la volonté, It plus réelie démons-
tration du Jibre arbitre, il s'était promis de tout faire pour
détoumer le jeune homme de cette tendresse naissante.

Assez longtemps il hésita, ne sachant point & quel degré
de la descente le cceur de Gildas était parvenu.

Un jour, cependant, 'obsession s'empara tout entiére de
son esprit. 1} ne put taire son opinion,

C'était un matin qu'il se promenait sur la plage. Gildas,
rentré Ja veille au soir, avait attendu le jusant pour appi-
reiller,

Présentement, il était occupé a ranger ses filets sur les
banes de l'arriére de son bateau, ¢t mettait tout en ordre
pour le départ, lorsquune voix de femne, fraiche et carcs-
sante, Pappela.

— Monsieur Gildas, disait la voix, venez donc i terre.
11 y a encore queldue chose & embarquer.

Le matelot s'était retournd, Il apergut Gaid deboutd
Yextréme bordure du sable, tenant un paquet dans scs
mains, :

Un sourire illumina sa belle figure mile et paisible. 11
sauta hors de la chaloupe, ayant de I'eau jusqua mi-
jambe ; il vint en courant vers la jeune fille, qui souriait,
elle aussi, mais en rougissant quelque peu.

Elle lui tendit le paquet, soigneusement pli¢ dans un
journal. ‘

—Qu'cst-ce que c'est que ¢a ? — demanda Gildas, assez
vivement intrigué, ]

—Dame | voyez par vos yeux, répliqua la jeunc fille,
en enlevant le papier.

La face du pecheur s'épanouit subitement sous la satis-
faction qu'il ressentit, Un remerciement lui vint auxlévres,

«— L3, pour le str, mademoiselle Gaid, ¢a, c'est gentil
de votre part 1 Vous avez deviné que j'en suis fou.

— Tant micux alors, — fit-elle,—ne pouvant dissimuler
Ja joic que ce remercicment lui causait,

Le paquet, c’était tout bonnement une galette bretonne,
de celles que Pon mange avec du beurre.

— C’cst moi qui vas me régaler, pour le coup ! —ajouta
le marin en sc frottant les mains,

11 la regarda avec unc expression toute de reconnais.
sance pour I'attention,

Mais il était visible que chez la jeune filie un sentiment
d’unc nature plus tendre avait dicté la gracicuscié,

Trémeur, qui avait considéré la scéne non sans un cer-
tain dépit, sc montra brusquement en ce moment.

Gaid lui tira une révérence empressée, et s'enluit, e lais-
sant seul avec Gildas, auquel I'écrivain serra la main.

— 'T'u vas en mer tout de suite, comme ¢a? — demanda-
t-l gaiement,

— Mais oui, monsicur Picrre, comme ¢a, tout de suite,
dés que le courant s'accusera,

Lt, se retournant vers la mer, il ajouta :

— Tenez, le voild justement qui commence. Clest le
moment d'embarquer.

Précisément I'dquipe du jeune patron, cing beaux gars
de la cole, accouraient, et, au passage, saluaient respee-
tucusement le romancicr,  Pour cux, en effet, Pierre de
Trémenr ¢tait unc fagon d'¢tre supéricur, ‘

Il hésita, puis, se décidant, il demanda & son frére de
lait :

— Ca, veux-tu m'emmener avec toi?

Gildas demcura indécis plus longtemps que son inter-
locuteur.

— Dame ! ce w'est pas de refus, monsieur Picrre. Mais,
vous savez, vous n'y screz pas bien,

— Lt pourquoi ¢a, ¢'il te plait?

— Hé ! parce que dans le goudron, la roguc et le poisson
on n'est pas précisément sur des tapis de veloirs,

— Dis done, Gildas, est-ce que w en as vu beausoup,
chez moi, des tapis de velours?

Le pecheur se mit  rire,

— Je dis velours comme autre chose, monsicur Pierre.
Je ne sais pas en quoi c'est fait plus parfaitement, les 1apis
des gens riches,  Pour siir, chez vous, ¢a ne ressemble pas
a lintérieur de ma chaloupe.

— Ab ga! fit Pierre, avec un peu de vivacité, ¢a signi-
fic-t-il que w refuses? Veux-tu m'embarquer, oui ou non ?

— Moi, mais je suis tout prét & vous prendre.  Seule-
ment, vous savez, si la sardine donne, nous pouvons rester
longtemps en mer. Comme aussi, ¢a se peut que nous
rentrions & la nuit.

— Assez causé, conclut gaiement I'écrivain.  Charge-
moi comme un colis dans ton bateau, mais de fagon que
je w'embarrasse pas vos manceuvres. Est-ce convenu?
Réponds!

— Allez y, acheva le matelot.

Dix minutes plus tard, la Marguerite doublait le petit
cap qui limite, dans lanse de Bertheaume, la crique de
Trez-Hirt -

Faisant bien les choses, Gildas avait installé Trémeur a
Varriére, sur un paquet de toiles i voile. Pierre, abrité par
le plat-bord, qu'il dominait de la t2te sculement, s'étendit
li-dessus comme sur un sofi. Suivant 'exemple de ses
compagnous, i tira une pipe de sa poche, la bourra métho-
diquement, ct se mit & fumer en conscience.

Quand on fut sorti du Goulet, ku chaloupe obliqua au
nord ouest et mit le cap sur le groupe de Moléne. Un
bane sérieux avait été signalé dans ccs parages, et de nom-
Jbreuses voiles apparaissaient sur 'horizon d’Ouessant,

Par malheur, ceux du ‘I'rez-Hir venaient bien tard, Une
barque qu'ils rencontrérent leur donna des renseignements.
Le bang, aprés avoir fourni la veille une péche abondante,
s'est rompu en deux ou trois branches.  Malin serait celui
qui Jes dépisterait.

Gildas dit  T'rémeur en hochant la (gte:

-— Mauvaise journée pour nous, monsieur Pierre. Mais,
du moins, nous vous raméncrons a terre ce soir.

— Hein ! — plaisanta le romancier, — avoue toul de
méme quau fond tu n’en ¢s pas fiché.

L.e jeunc homme ne comprit point I'allusion,

— Das faché? Kt pourquoi done, sl vous plait, mon-
sieur Pierre ?

— Dame! continua celui-ci sur le méme ton dlironic
bienveillante, —d'abord parce que tu mangeras la soupe de
meilleur appétit, — ensuite, parce que tu verras plus 16t
une paire d’yeux qui w'ont tout l'air de ne pas loucher en
te regardant.

Cette fois Gildas saisit Ja plaisanterie. Il se it & vire
tout en rougissant légérement, !

— C'est de la petite que vous voulez patler, monsieur
Pierre?  Ma foi, vous avez peut-btre raison, Ca, c'est
veai que je Paime bien, ma petite sceur trouvée, A preuve
que j'ai donné son nom & mon bateau,

- Et tu T'aimeras toujours ainsi, comme une swur, mon
bon Gildas ?

— Ma foi, faut croire que oui, monsicur Pierre. Si cat
changeait, je vous le dirais pour sfir, '

— & Ja bonne heure, - fit Trémeur, —- Aime-Jy loujou;.i
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comme ¢a. C'est la bonne manidre. Ca vous épargnera
4 I'un et a Pautre bien des soucis, tu peux m'en croire.

Le jeune homme n'eut pas le loisir de répondre dirccte-
ment & cet avis donné sous la forme d’une boutade.

Un des camarades venait de linterpeller par ces mots:

— Ohé 1 patron, voyez douc un peu, li-bas, par le tra-
vers des Tas-de-Pois.

Gildas se leva et mit la main au-dessus de ses sourcils,
Le soleil, déjd plus haut, faisait rutiler les roches et Ja mer.

Mais dans cette surface d’or en fusion des taches noires
s'accusaient, paraissant et disparaissant,

~- Des marsouins | — répéta le pecheur qui avait parl¢,
--Il'y a un passage de sardines par 13,

La Marguerite vira de bord et se mit dans le lit du vent,
qui soufflait plein oluest. Ele fila, rapide, sur ia nappe
argentée.

{i n'y avait plus de place pour une conversation suivie,
Tounte Vattention des hommes était portée sur I'occasion
(qui s'offrait propice. En quelques minutes tout fut paré
pour couler le filet. Taundis que le tissu de mailles descen-
dait progressivement dans I'eau, 'un des matelots amorgait
en jetant Ja rogue 4 pleines mains,

Les prévisions éiaient fondées ; vigoureusement poussée
par les avirons, la chaloupe arrivait en bonune allure au
ceeur méme du banc des sardings.  Et, comme une chance
ne va jamais seule, on ne sait quel caprice des bétes, ou
quel danger soudainement apercu, les fit, tout 4 coup, re-
brousser chemin. Elles vinrent en bandes épaisses donner
dans le filet, tandis que les marsouins, un instant écartés
par Varrivée de la barque, reparaissaient i quelque cent
métres en arri¢re de celle-ci.

Deux fois on leva les filets, deux fois ils s¢ trouvérent
pleins.

it c'était un étrange et superbe tableau que celui de ces
réseaux de mailles remplis de poissons fréullants, de cet
immense écran entiérement revétu d'écailles d'argent mou-
vantes, renvoyant par milliers d’éclats Jes rayons du soleil,

Un cri de joie avait retenti & bord de la chaloupe.

C'était vraiment une péche miraculeuse.

~— Ah! s'écria un matelot emporté par 'enthousiasme,
-~ le hon Dieu a bien fait de faire les sardines toutes blan-
ches. Plus il y en a, plus il tombe de pieces de leur cou-
leur dans la poche des pauvres gens.

‘I'émeur applaudit & cette originale comparaison. L'al-
legresse de ses compagnons lui faisait plaisir,

— Eh bien! Gildas, demanda-til, — es-tu toujours
d'avis de rentrer ce soir?

~- Dame ! — répliqua trauquillcment e brave gargon,
— faudra bien que je rentre.  Vous ne voudriez pas qu'on
les vendit & Ja mer, ces petites hetes que la mer nous
donne ! 1t Jes usiniers de la cote ne sont pas non plus de
cet avis, allez ! . .

— Alors, tu estimes la récolte suffisante pour aujourd’hui?

Le patron jeta les yeux sur le fond de la chaloupe.

¥n ce moment méme, ses hommes achevaient de com-
pléter la sixiéme couche, recouvrant chacune d'elles d’un
linceul de sel.  Duns les flancs du bateau, on entendait ce
cri-cri d'écailles froissées, ce crépitement susurrant que
produit le poisson s’agitant dans la cale of on l'entasse
tout vivant et oo il meurt lentement par surabondance
d'axygéne. .

Quand Gildas releva la (e, au liew de répondre i
Pierre, il dit & ses gens:: .

— Allons ! vous autres, il peut y avoir encore unc cucil-
lette & faire.  Allons-y |

Il donna des ordres en conséquence.

— Avant tribord ! scie babord ! L

La Marguerite vira lentement et fit téte au vent, Bientot
clie eut rejoint le banc fugitif, dont les marsouins, a un
demi-mille en mer, indiquaient encore les traces.

Elle 'auteignit tout & fait en quete. . On ramena encore
deux milliers de sardines, mais avec beaucoup de peine cette
fois. Kt 'on mit, & cette dernicre partic de la peche, tout
le reste d’une journée dont les deux premidres heures
avaient été prodigicusement écondes. Tant il est vrai que
la chance est une valeur qu'il faut compter |

Le jusant avait commencé vers cinq heures du matin.
On avait eu la pleine mer & une heure et demic, A six
1l restait _encore assez de flot pour permettre 4 la,
chaloupe de réintégrer le Trez-Hir, Gildasmit & profit le
veat, qui, nécessairement, allait prendre la Marguerite i
Farricre.  La barque s'en fut vers le Goulet, comme portée
sur le glissement d'or des rayons obliques du couchant,

Qe retour ne demandait aucune précaution,  On n'avait
qQua maintenir le cap et éviter les écueils de la passe
septentrionale, La chaloupe mit dehors toute la toile
qu'elle pouvait porter, et, ses voiles en ciseaux, courut
sur les eaux tranquilles avec le vol sr et paisible d'un
goéland.

'C'e fut une véritable promenade de touristes.

T'rémeur, couché sur son tas de voiles, reprit avec Gildas,
renversé sur la barre, que retenait son bras droit sous
l’ais§elle, l2 conversation si laboricusement entamée le
matin,

- Décidément, tu as toutes les veines, mon gars...Du
poisson en abondance, une bonne soupe qui t'attend, pré-
parée par unc bonne vieille mére ct servie par une gentille
petite sceur |

— Ga c'est vrai, monsicur Picrre, ct je ne me plains pas
de mon sort,

— Parbleu! tu aurais tort, aux yeux du vulgaire,
pourlant, moi je te trouve i plaindre,

— Pourquoi donc?

Pierre s'était redressé et accoudé au plat bord, laissant
pendre ses jambes au-dessus du poisson frais qui {rétillait
encore dans sa couche de saumure. It regarda son frére
de lait avec une comrmisération mirquée, qui impressionna
vivement Gildas.

— Parce que, mon gargon, je te vois & la veille de faire
une grosse sottise.

— Une grosse sotlise, moi ? questionna 'autre, dont les
yeux s'ouvritient comme des portes cochéres,

— He! ouij et tuvas me comprendre, Cette petite
Giaid, dont tu m'as raconté I'histoire, et que vous aves
recueillie, ta in¢re et toi, tu ne peux pas toujours l'aimer
ainsi, commce une seur? Qu'en penses-tu

— Mais. ..je n'en pense rien, monsieur Pierre.  Je
trouve ¢a tout 4 fait naturel,

— T'u trouveras tout aussi naturel de Faimer d'une autre
maniére.

— Dame! Pourquoi non? Je ne dis pas. Jusqu'd pré-
sent, clic est gentille, ellc est bonne, ct travailleuse comme
pas une.  Je ne sais pas bien comment je pourrais Faimer
plus que je ne Iaime anjourd’hui. Seulement, si ga m'arri-
vait, pour lors, je sais bien ce qu'il me resterait a faire,

— Lt que crois-tu qu'il e resterait 4 faire, Gildas ?

— A cu faire ma femme, monsicur Pierre. [ n'y a pas
deux mani¢res d'dtre un honnlte homme. Quand on aime
une brave et bonae fille, on lui dit: * Voulez-vous que je
vous méne & I'église, et puis chez moi 2" Voili.

La réponse était normale, prévue meme, telle qu'elle
devait atre faite par cct enfant de la mer, robuste de corps
et sain d'esprit : Ja réponse de la droiture ct de la
loyauté,

Pourtant, Trémeur cn fut ébranlé!

En vérité, comme il est facile auxsimples de troubler et
d'embarrasser les sages et les retors, ) .

Ce qu'il y avait d’humiliant pour la raison hautaine de
Trémeur, c'était de ne trouver rien & répondre. .

11 se contenta de répliquer, sur le ton du persiflage :
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— Alors, selon toi, Gildas, pour rester un honndte
homme, il faut se marier?

Le pécheur vit bien que Pintention de Pécrivain était de
le railler,

I1 ne se ficha point, mais il voulut relever cetle moqueric
laténte. Ce n'était point un sot que Gildas, et, & coup sttr,
cn ce moment, §'il y avait cu i une galeric, les ricurs
eussent ¢té de son coté.

It répondit, avec ce fin plissement des paupitres qui
donne tant de relief aux signes de Vintelligence chez les
humbles :

— Dame | monsieur Picrre, vous en savez pluslong que
moi, bien sdr, A preuve tout cc que vous mettez dans vos
livies,  Mais, autant que vous en sachiez, vous n'en savez
point encore assez pour me faire dire ce que je n'ai pas
voulit dire. La preuve qu'on peut 2tre un honnéte homme
san$ se warier, c'est que vous n'Btes pas marié, vous.
Mais je w'entends, et je suis sar que, s'il vous éait arrivé
d'aimer une femme, — ce qui s'appelle aimer, — vous l'au-
riez épouséde devant le maire et Je curé,

C'était un coup droit, un argument ad sominem, d'autant
plus ad hominem que Gildas, sans le savoir, touchait Pierre
en plein caeur, au plus sensible de ses souvenirs. N'avait-il
pas ¢u, lui aussi, son roman vécu, avant le premicr de ses
romans ¢erits ? une belle lamme de jeunessc folle qui avait
failli le braler, un entrainement irréfléchi qui I'avait mis d
deiix doigts de sa perte par une chute dans une mésalliance
de nom, moins encore que d’honorabilité ?

Ce souvenir Je ressaisit si durement qu'il pencha la téte,
sans répondre. KL cependant, pour le coup, il aurait pu
le faire, étaler aux yeux du pecheur la plaie mal cicatrisée
de son coeur, et lui révéler que, depuis ce malheur, il avait
pris 1a résolution farouche, confirmée par les années, de
ne plus laisser d’acces en lui & Pamour.

Pendant qu'il méditait ainsi par force, Gildas poursui-
vait :

—Je vous le demande, monsicur Pierre, c'est-il pas
clair cela? Voila une fille jeune, jolie, qui a toutes sortes de
qualités. Yous passes sur son chemin.  Vous lui plaisez
et elle vous plait.  Alors, quoi ? Qu'est-ce que vous allez
lui offrir ? De passer le temps avec elle jusqu'a ce que
vous en soyez dégolté ? Mais ce n'est pas de jeu, cela !
Sans compler que, au premicr moment, on ne parle que de
*“ toujours ” et de * jamais " ; preuve qu'on wentend pas
se [rlaricr pour un jour, ni pour six mois, ni pour un an,
mais pour toute la vie.

Et puis vous, vous 2tes un homme. A cette affaire-li,
vous gagneriez tout el vous ne risquericz tien, Tandis
que la femme, ce n'est plus ¢a.  On west pas jeune deux
fois, et Je scrait-on qu'il y a des choses qu'on ne retrouve
plus, puisqu’on n'aime bien qu'une fois.  Voules-vous me
dire si une rose que vous avez cueillic a Paube estla méme
4 midi, dans l'eau ol vous avez placée, qu'elle était au
moment on vous l'avez coupée sur la branche, avec des
gouttes de rosée sur ses feuilles ?

La femme, c'est tout & fuit cela. A la premicre fois
qu'elle aime, c'est Ja rosée du coeur quelle apporte, et
celui qui boit cetie rosée n'a pas le droit de dire qu’il’cst
resié hibre aprés.  List.ce quil peut revenir en arnére, se
faire jeune une autre fois, ¢prouver le méme plaisir ¢t la
méme affection ? Non.  Alors, puisqu’il faut vieitlir mal-
gré tout et quoi qu'on fasse, micux vaut lre deuy, les
mémes qu'au premier jour, pour suivre le chemin jus’qu';i
Theure on Pun des deux s'en ira le premier, pl:‘uré par
Yautre, auquel il aura pris la moiti¢ de sa vie.

1 s'¢tait animé en diszf‘!l ces choses, Je naif garcon,

'Malgré fui, P_lcrre de ‘Témeur ne pouvait se défendre
d’'une émotion A écouter cet dloge du mariage indissoluble.

Néanmoins, Vincurable scepticisme laissart un fond d'in-
- curable ironie,

— Bravo, Gildas, — fit-il, — on m’avait toujours dit que
vous &tes podtes, vous autres, gens de mer. Je n'avais pas
voulu le croire.  Maintenant, je ne puis plus me récuser i
I'évidence. Tu es poéte, mou gargon. Le plus joli, c'est
que ta logique, 4 toi, procéde du sentiment, alors que la
wienne procéde de 1a raison.  Mais je ne te chicanerai pas
tes arguments. ‘Tu es dans le vrai, mon gars, en affirmant
que le marage doit &tre indissoluble, Mé&me quand il fait
une sottise, 'homme doit atre tenu par sa sottise,

11 se renversa quelques secondes sur le paquet de toiles
ct demeura réveur.

Puis, se redressant :

— Sculement, mon gars, Lt ne m'as pas compris, et ton
raisonnement ne détruit pas le mien, pour cette bonne
raison qu'il ne latteint pas.  Tu as fait, tout bonnement,
une démonstration ‘& coté ™.,

Gildas le regarda avec un peu d’étonnement. 11 étaitma-
nifeste qu'il ne comprenait pas.

- Comment “* & ¢61¢ "' ! demanda-t-il.
west pas de ¢a que vous parliez ?

— Pas tout & fait, Gildas, pas tout & fait. Tu prouves,
toi, qu'un homme amourcux doit épouser la femme dont il
est épris 3 je prétends, moi, qu'un homme ne doit jamais
étre amoureux.

— Ah 1 bah ! fit Gildas.

Et le ton dont il proféra cette exclamation décela une
telle sincérite naive que le grave Trémeur ne put se dé-
fendre d'un prodigicux accés d’hilarité,

Quand il cut repns son calme, il cut comme un remords,

Sans doute, pour un homme atteint de doute universel,
il pouvait sembler plisant de jeter ce doute dans une
autre ame, d'en contaminer une autre créature humaine,
Mais, devant cette conviction si forte, si bien assise, Tré-
meur éprouvait maintenant une hésitation, Ce qu'il faisait
Stait-l licite ? N'était-ce pas plutdt une mauvaise action,
dans toute la rigueur du terme ? De quel droit, en vertu
de quel principe, en vue de quelle fin, allaitil J'accom-
plir ?

Mais il ne s'était pas plongé pour rien dans le Styx
parisien, immergé dans la * blague ", Pour le plaisir de
faire un bou mot, les plus honnétes sceptiques du monde
tuent des ames sans y prendre garde.

Ce fut, en la circonsiance, le cas de Pierre ‘I'rémeur,

11 n’eut pas la résignation de reculer devant cette incré-
dulité respectable. 1 reprit donc :

— Non, mon cher Gildas, un homme ne doit jamais
tlre amoureux,

A celle reprise, Gildas ne s'exclama plus.  Mais tont
en laissant venir un peu sur babord, il se miy, lui aussi,
sur son coude, el prdta une oreille attentive aux brillants
paradoxes de I'écnivain,

~— I'u vas me comprendre, poursuivit celui-ci. A quel
moment Phomme estil le plus grand ? Lorsqu'il a atteint
toute sa croissance. A quel moment est-l e plus fort ?
lLorsque son corps a réalisé tout son développement,
cest-d-dire lorsqu'il est libre des faiblesses de la nature
physique ct qu'il va vers la maturité, elle-meme précurseur
du, déclin.

Or, par unc bizarre contradiction, c'est précisément i
cet age de la force physique pleine ¢t mare que fa nature
tend a howme le plus terrible des picges, Pamour, qui va
lui dter toute sa libert¢ morale. Donnedui toule Lt vigueur
que tu voudras, tu w'en feras qu'un instrument plus redou-
table au pouvoir de la passion qui Yaveugle. “T'u n'es pas
sans avoir appris, certainement, mon cher Gildas, ne fat ce
que ton Histoire Sainfe.  Lh bien | il 'y a dans Pliistoire
Suinte Paventure d'un certain Samson qui fut, bien cer-
tainement, lhomme le plus extraordinairement fort qu'on
ait jamais va.  Cela Ya-t-il empéché de se lnisser prendre,
crever les yeux et enchainer comme un enfant, par les

Est-ce que ce
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Philistins, simplement parce qu'il était devenu amoureux
d’une femme appelée Dalila ?

L'image était amenée trés heureusement.  Llle produisit
son impression sur le marin.

‘Trémeur, trés nonchalamment élendu, la nuque appuyée
maintenant a un paquet de cordes, parlait avec une lenteur
trafnante qui servait wmerveilleusement son argumenta-
tion,

— Ft partout et toujours, c’est la méme chose, mon
gars. Tu me diras que, si Fon ne se mariait plus, il n'y
aurait plus d’hommes : j'en conviens. Mais qu'est-ce que
cela prouve? Que la conservation de I'espéce a mis au
eceur de Ja brute un instinet qui la pousse & ce genre de
satisfaction. Est-ce donc par 11 que nous établissons
notre supériorité sur les animaux? Non, puisque cest par
1, au contraire, que nous nous mettons 4 leur niveau.

Donc la qualité d'homme mérite que nous la respections
plus et mieux. 11y aura tonjours assez de nos semblables
pour obéir da laloi communc en créant des wménages,
I'homme vraiment digne de son nom est celui qui saffean-
chit résolument, une fois pour toutes, de ces licns. Rt si
w me réponds que cela est impossible, que cela est trop
dur & accomplir, je te montrerai seulement une catégorie
d'hommes que toi, un croyant, dois vénérer plus encore
que moi: les prétres, Lst-ce que ce que I'abbé Kériader
a pu faire, fils de pecheurs comme toi, tu ne peux pas le
tenter aussi bien que lui ?

La riposte valait I'attaque; elle éait personnclle, et frap-
pait Gildas dans cette partie deson intelligence, la plus sen-
sible, qui avait regu, dés les premiers bégaiements, l'ensei-
gnement du respect et de la foi,

Et Trémeur pat sapercevoir sur 'heuare du ravage que
produisaient ses paroles.

Le pdiron de la Aarguerife demeura quzlques minutes
plongé dans une méditation silencicuse. Puis, relevant le
front, et se tournant vers le rumancier avec un visage tout
changé, il dit :

— Ma foi! monsieur Pierre ¢a m'a I'air que vous avez
raison, Je navais jamais pensé i ¢a.

— Et je ne Uai pas donné toutes les raisons | — acheva
Picrre en ricanant. — Nous recommencerons, :

Lachaloupe arrivait en vue du Trez-Hir.  Gildas se se-
coua el jeta les ordres nécessaires & la manceuvre d’arrivée.
La Marguerite coupa sa route a angle droit, ct courut,
alerte, vers la plage.

VII

1.'¢1¢ se passa sans aucun incident notable,

Il fut extrémement beau et chaud. Touristes et bai-
gneurs afflugrent sur les ctes, fuyant les ardenrs de la
canicule. Le Conguet eut son contingent accoutumé de
gens en qudte de fraichenr. Le Trez-Hir en retint quel-
(jues uns au passage, )

Malyré cette venue d'oiseanx voyageurs, lout ce qui
vivait du rude labeur de la peche n'en poursuivil pas moins
sa besogne. L'annéc fut aussi bonne pour la chaloupe de
travail que pour les yachts de plaisance. Elle leur prodi-
gua, en méme tems qque les baisers brtlants de Vastre-roi,
les caresses rafraichissantes de la mer,

L'antomne ramena les mois tourmentés pendant lesquels
les tempotes se donnent carriére,

Trémeur, qui avait da retourner & Paris pour quelques
semaines, revint au Trez-Hir vers le 25 septembre.

Son retonr fut marqué par l'un des plus rudes assauts
que la cote cut a subir cette annde 1.

Mais cela méme fournit & P'écrivain une occasion de
prendre sur le vif une des plus terribles scénes dont sont
remplis ces drames de la mer, émouvants dans leur sinis-
tre périodicite,

L’événement se produisit pendant la nuit, ou, du moins,
dans cette partie de la nuit qui rend plus désirable la clarté,
alors que les ténébres, voisines de l'aube, semblent se re-
fuser Je plus obstinément aux injonctions de la lumiére,

Le grain avait commencé depuis huit jours déja, précé-
dant la date presque fatale de Péquinoxe, Lt depuis huit
jours, l'annonce d'un coup de vent du nord-ouest avait
rendu les pecheurs plus prudents.

Par malheur, la prudence est une vertu cardinale tout &
fait nuisible aux intéréts des pauvres populations maritimes,
Celui qui garde 1a cbte perd son temps, ct la géne est 1
pour éteindre le foyer de son cercle de privations.

Aussi, lorsqu'au bout du cinquiéme jour on crut, d regar-
der I'é1at du ciel, triste et barbouillé de brumes pluvicuses,
que Ja tourmente prédite avait pu prendre un auvire chemin,
quelques-uns, plus confiants, se hasardérent au large de
Saint-Mathieu, du c6té de ‘I'iélen et d'Quessant.

La chance les servit.  Lls firent une bonne pache, et ren-
trérent sains et saufs,

Le lendemain, gagnés par la contagion de Yexemple,
d'autres les suivirent, .

Si bien que, dans la nuit du 26 an 23 septembre, cing
chaloupes du Conquet furent surprises par la bourrasque,
4 deux lieues de la cdte, sur des hauts fonds, le jusant
commengant.

Le nord-onest les prit 3 par le travers. Iien jeta denx
sur les roches de la Chévre, et deux dans la passe meur-
tri¢re de Camaret. Des deux premiéres, pas un homme ne
revint ; des deux autres, un vieillard et un enfant de quinze
ans parvinrent & s'échapper sur des épaves,

La cinqui¢me chaloupe, balancée par le fouct de I'oura-
gan, telle quune pierre au bout de la fronde, alicignit
I'entrée du Four vers trois heures du matin. 11 s'en faliait
de deux heures ct demie qu'il ne fit jour,

Au reste, de quoi cfit-il servi & ces infortunés que la
lumitre éclairat le gouflre i Jeurs yeux ?

A la faveur des éclairs qui sillonnaient le firmament, Ja
barque en détresse fut vue simultanément de ‘T'riélen, du
Conquet et du Trez-Hir. Les canots de sauvelage du
Conquet et d'Ouessant furent lancés en m@me temps,

Et, au travers des clameurs lamentables du vent, dans
les accalmics de la rafale, on put entendre du “Y'rez-Hir les
appels sonores de la trompe du Conquet, convoquant
I'égquipe du canot.

Trémeur n'avait jamais vu de tempdte avant ce jour, au
moins dans une wise en scéne aussi terrifiante,

Les formidables bruits du dehors I'avaient éveillé dés le
début, c'est-d-dire & minuit. Il s’¢tait rhabillé 4 la hine, et
avait ouvert sa fenétre pour jouir de Phorrible magnificence
du tableau.

Franchement, pour un artiste, pour un homme épris des
grandioses spectacles de Ja nawre, celui-ci se présentait
avec une singularite merveilleuse.  Pierre, éblouy, sentit
son cur battre avec violence. Un sentiment profond,
inconnu jusque-l, le pénétrait, le paralysait, refoulant la
voix et le soufile dans sa poitrine, le sang dans ses artéres,
11 avait peur.

Oui, peur—si cruel, si humiliant que cc mot pit Jui
sembler — peur de cette chose sans nom, de ce chaos dia-
bolique qui apparaissait rougissant, fait d'¢cumes cfferves-
centes, chaque fois que les vertes lucurs de la foudre
itluminaient ses glauques profondeurs, sa surface pulvé-
risée et bouleversée.

Ainsi vu, FOcéan avail un visage monstruensx, infernal,
Les abimes qui trouaient sa nappe donnaient le vertige ;
les cris qu'ils laissaient échapper élaient comme d'épou-
vantables blasphémes lancés par des bouches de damnés
contre le ciel implacable. ‘Tous les démons de la destruc-
tion se donnaient rendez-vous dans cette furie échevelée
de la mer, sc couchant sur les vagues pour les renfler,
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insurgeant Jews crétes, les tordant en spires fantastiques,
fes comornam d'écumes livides quiils éparpillaient ensuite,
gaspillant jusqu'a leur propre fureur & déchicqueter les
haillons de nuées, les brouillards d'embruns accumulés au-
dessus de cette ¢bullition.

1 régnait une chaleur lourde, étouffante, — la chaleur de
I'orage épuisant tout I'oxygéne ambiant, dess¢chant les
gorges, enflammant le sang dans les veines.

Lit, pourtant, ierre de Trémeur grelottait & sa fendtre,
tant cette peur de labime le possédait.

Mais clle ne procédait en Jui que du systéme nerveux
surmené.  La personnalité demeurait fidre et vaillante,
luttant de lout son orgueil contre cet effroi physiologique.
— Afin d’en moins subir a réaction, il s’habilla entiérement,
et descendit sur Ja plage. {1 voulait voir de prés cette
mer si effroyable & distance.

11 vint donc au village pour prendre sa part des émotions
comimunes,

Comme i} s’y ¢é:ait attendu, tout le Trez-Hir, saufl les
enfants, était assemblé¢ sur le rivage.

Hommes et fommes parlaient & haute voix. On échan-
gealt des réflexions,

— Alors, tu I'as vu, toi, Clet ?

—Si je Fai vu ? Mais tout le monde peut le voir, 1) est
I, A un quart de mille sous le Conquet, mais plus prés de
mous,  Parbleu ! les canots de sauvetage n'arriveront
jamais & temps.

Comme pour confirmer ces paroles, une rafale apporta
Ja lugnbre sonnerie dappe! de ceux du Conquet,

—Qu'est-ce que je cisais ? — fit Clet. — lis n'ont pas
encore envoyé libas, L5, avant qu'ils envoient.........

— Eh bien? — interrompit une femme,

— T'oute la chaloupe y aura passé, 4 moins que le vent
ne la pousse sur Creac’h-Meur, ou ici méme, sur les Fil.
lettes.

— Es-tu str que ce soit une chaloupe ? — demanda bius-
quement une voix dont le timbre fic tressaillir I'rémeur.,

C'était Gildas Penhott qui venait de formuler si nette-
ment la question,

— Tonneste ! — riposta Clet, — regarde toi-méme pour
r'en assurer, '

Déja le jeune homme se disposait & gravir la cote,
lorsque, soudain, dans une chute du vent, un cri, formé de
dix plaintes, vint d eux, porté par les remous de Fair. Et
il fut si lamentable, ce eri, que les femmes tombérent &
geaoux, sur le sable, commengant & psalmodier 4 haute
voix les litanics,

Tout le monde s'était signé,

En mdwme temps, un éclair nouvcau venait de déchirer
Fopaque rideau des vapeurs, et, telle qu'une apparition de
famomes dans la clarié sulfureuse de fa vofite, la barque
en perdition venait de se laisser voir & tous les yeux,

FElle n'était pas a plus de cing cents mdires, et Peffrayant
ressac, 4 ce nivean, Fenveloppant d’anncaux incessants, la
drossait impitoyablement vers les roches basses. Elle étai
fatalement condamnée,

Non, certainement, le canot du Conquet narriverait
point i temps,  Encore un quart d'heure, et la chaloupe
viendrait s'échapper sur les récifs, se fondre dans I'ébulli-
tion silllante des tourbillons.

Gildas Penhott venmt de sandter, les bras croisés,
devant le wbleau,

Trémeur s'avangait, traversant les groupes. Personne ne
faisait attention 4 lui.

I s'vanga ainsi, sans obtenir mdme un salut, lui qui,
d'habitude, voyait tous les fronts se découvrir avee adwmi-
ration sur son passage.  Qui donc, en cet mstant oi se
jouait la vie de dix hommes aux mains de I'¢lément aveugle
¢t stupide, aurait pu s'arrdter aux respect de Uintelligence
humaine, si infime devant la force brutale du cosmos ?

Il allait aborder Gildas, lorsqu'un autre personnage
passa devant lui sans fagons, et vint poser sa main droite
sur 'épaule du jeane marin, lui demandant avec une sorte
dautorité :

— Ebh bien! Gildas, est-ce qu'il n'y a pas quelque chose
4 faire par I pour ces malheureux?

Le patron de la A/a ~guerile se sctourna et porta la main
i son béret, qu'il 6ta.

—~— Dame, monsieur le recteur, répondit-il, an peu
hésitant, m'est avis que le hon Dieu seul peut les tiver
de I3,

— Sans doute, répliqua le prétre, mais le bon Dieu s¢
sert des hommes, mon gars.

La réplique était opportune. Lle ébranla le matelot,

~— Voyons, fit abbé Kériarder, en apostrophant les
pecheurs présents, nous sommes plus prés et plus & méme
daller & eux que ceux du Conquet. Allons ! un peu de
ceeur, gargons, et voila des chrétiens que nous aurons
sauves.

Une voix s'éleva pour dire avec découragement :

— Au Conquet, ils ont le canot.  Nous #'en avons pas,
nous, au Trez-Hir,

Le prétre leur fit honte de ces craintes. Il parla moiti¢
en breton, moitié en frangais, pressant sa harangue, la
chauffant de ses gestes, du ton émn de sa voix, des larmes
de compassion qu'on y sentait vibrer. )

— Bonne Dame! s'écria-t-il enfin, avec accablement, 1l
ne sera pas dit que mes parvissiens auront laissé mourir
des hommes sans tenter Iimpossible pour les sauver |

it, d'un geste nerveus, il défit du haut en bas les bou.
tons de sa soutane.

— Ca, Gildas, dit-il résolument, je te fais le second. A
nous deux, mon gars. ‘I'u connais la passe entre les roches.
Dans dix minutes il n’y aura plus assez d'can. Embarque,
et portons leur un filin de terre.  On pourra peut-Gire les
haler.

Gildas était ranimé par ces paroles. Il sc dressa en
seconant sa belle t2te aux longs cheveux noirs, comme un
lion secoucrait sa crinicre. [l répondit a 'abbé Kériader.

-— Non pas, mousicur_le recteur. Ga ne servirait de
rien, Seulement, je veux bien sortir avec vous, Si nous
pouvons seulement les accoster, je me charge bien de les
mettre dans la passe et de les mener jusqu'ici.

Et, promenant autour de lui son regard de héros calme
et modeste :

— Ca ne serait pas Wrop de trois pour ¢a, toul de mdme
— acleva-til.

‘Trémeur se sentit saisi par la sublime simplicité de cette
scéne. 1l vint droit i son frere de fait:

— Si je puis U2ure utile i quelque chose, Giidas, prends-
moi.  Je ferai de mon micux.

Le patron de Ya Aurguerite e considéra avee stupeur,
Mais ses prunelles étaient humides : les mots se pressaient
sur ses lévres, ne parvenant point d rendre le sentiment
damiration qu'il éprouvait,

Ala fin, Pexpression se fit jour en une exclamation pres:
que maladroite ?

~ ‘Tout de méme, monsicur I'erre, vous étes un homme
de caeur, vous

N'elit é1é le tieu et la scéne, Trémeur efit peut-dtre plai-
santé son frére de lait en wi demandant :

— Est-ee gue twen avrais douté, par hasard ?

Mais, outre que les circonstances ne prétaient guere i
I plaisanterie, Pécrivain était beaucoup trop versé dans la
conuaissance de a nature humaine pour conscrver lombre
d'un doute sur Vimpression qui avait arraché un tel cri au
matelot. 11 lui prit done la main, simplement, ct lui dit
avec effusion :

~— Merci, mon gars. Tu te connais cn hommes de coeur.
Jai mon diplome, maintenant. T
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Ft, en effet, il méritait l'éloge que venait de lui donner
publiqguement Gildas.

A présent qu'il la voyait de plus prés, la mec lui parais-
sait. plus effrayante encore.  C’était par spontanéité de
courage qu'il venait de s'offrir an pecheur, Mais, en vérite,
quialfait-if faire dans ce cataclysme?  De quel secours pour-
cait-il e ? 11 se posait cette question avec angoisse, non
qu'il eut peur, mais a la pensée de Yextrdme humiliation
que son amour-propre allait subir,

Gn de pareils moments, on ne choisit gucre, on prend
toutes les bonnes voloniés qui s'offrent.

Deus autres pecheurs s'étaient avancés, gagnés par l'ex-
emple, et se dévetaient rapidement,

— Assez comme ¢a, cra Gildas.  Nous sommes cing.
T'rois aux avirons, un & la barre.  Allons-y!

1abb¢ Kériader avait achevé son déshabillement de
circonstance. 11 était nu jusqu'a la ceinture.  Comme il
revenail de confier ses v@tements & un vieillard arré1é a
quelques pas en arriére, il apergut Pierre,

— ‘Liens, monsiceur de Trémeur { —dit-il, presque joyeu-
sement, en s'avangant la main tendue.

— Moi-m¢me, monsieur I'abbé, — répondit Fécrivain,

— Eh bien t comment trouvez-vous la scénel Clest ¢a
qui va vous fournir de belles pages, je pense.

Pierre ne put se défendre d'un trouble.
prétre Je confondait et 'émerveillait,

— Je trouve la scéne si belle que je vais avec vous,
monsteur Vahb¢, — fit-il.

Il went pas le temps de remarquer la physionomie
¢hahie de son interlocutenr.  La voix de Gildas avait
crié:

— Lmbarque ! 11 n'est que temps,

KL, voyant le romancier debout sur le rivage, chaussé et
habillé comme tous les jours, le matelot ne put retenir une
parole de réelle surprise :

— Comment ¢a? vous venez comme ¢a? Mais vous
allez ¢tre mouillé comme un canard !

Lierre v'avait pas le loisiv de procéder & des appréts
de circonstance, Il se déchaussa rapidement, jeta sa
vareuse ¢t son chapeau mou sur le sable, et bondit, d'un
seul élan, dans le canot que Gildas retenait & grand'peine,

Ce fut pour le sceptique une formidable entrée dans la
réalité des choses, un baptéme inoui de dévouement.

Déja le recteur et ses compagnons avaient saisi les avirons
Gildas tenait la barre.  Trémear eut, en une seconde,
toutes Jes ¢motions les plus violentes qu'un coeur humain
peut supporter.

Comme il franchissait les banes pour se porter d Pavant,
Vamarre, larguée par ceux qui la tendaient de la plage,
revient avec un sifflement de fouet, le frappa en plein
corps, et le fit rouler, meurtri, dans le fond du bateau.

L, pourtant, cet accident vulgaire, il dut le bénir, car
cet accident Pavait sauvé. .

Emporté par le retrait du jusant, le canot avait bondi
sur falame, e, juste & ce moment, une vague avait déferlé,
ic couvea de bout en bout. St DPierre et ¢ sur ses
Pieds, la mer Paurait cueilli comme avec la main,

Un cride terreur de Gildas le secoua au travers de ses
contusions ct de son grelottement.

~ Monsicur Pierre I Monsieur Pierre 1— avpit appelé par
deux fois le pécheur.

‘I'émeur se releva péniblement, les plis de ses vétements
fui collant encore leurs baisers glacés, 11 répondit:

— Présent, frére ! Qu’est-ce que je puis faive?

Le patron de la Marguerite riposta avec un soupir de
soulagement ¢ .

— Rien, rien pour le moment, Demeurez tyanqutllc
au fond, et amarrez-vous, 1l y a du filin ct aussi un pré-
lart pour vous couvrir,

(“¢tait un conseil de bon ami qui veut épargaer des

Ce calme du

périls et des ennuis. Ce conseil, il braila Fame de Trémeur
au plus intime de ses fiertés. Que faisait-il done sur cette
barque, puisqu'il n’était bon qu'id inspirer de la piti¢ ?

Et, machinalement, il promena ses yeux sur le groupe
des quatre hommes.

Devant lui, sur les deus premicrs banes, trois sithouettes
se détachaient avec unc vigueur étonnante sur le noir de
Peaw et le blanc de Pécume; plus prés, les matelots qui
étaient venus s'adjoindre,sanglés d s le tricot de laine que
les infiltrations d'eau de mer gonflaient par plaques ; plus
loin, le torse nu et lavé du prétre, dont les muscles énormes,
pleins de jeunesse et de vie, saillaient sous chaque cffort
de laviron.

Apres, c’éait le noir sinistre, comme si Parriére du canot
se fut prolongé & Uinfini dans les ténébres, au fond du ciel
ou sous I'eau, pendant que l'avant émergeait par saccacles
de Pépouvantable chose fluide, qu'il trouait & la fagon d'un
fer courant dans une 1oile.  Ft dans cette obscurité, par
intervalles, sous un éclair, une fi yure apparaissait, blafarde,
verte, mais sublimement calme, presque divine sous son
resplendissement, momentané, la figure de Gildas rivé a la
barre.

Comment marchait le bateau, Trémeur n'aurait pu le dire.
A ceute heure, il wavait plus dela vie qu'une notion vague,
une sensation haletante.  Au premier moment, Ja brusque
immersion de tout son corps V'avait annihilé, 11 avait cer-
tainement, dans sa chute, perdu la connaissance pendant
une inappréciable durée, quelques sccondes au plus. Il
avait ressenti un choc violent, une oppression suffocante,
quelque chose qui le coupait en deux, au-dessus du dia-
phragme, une lame d'acier qui lui aurait sci¢ le tronc.

Maintenant, il ne souffrait plus du froid. L'eau de mer,
surtout dans les temptes, cst tidde, Les douches qui
I'inondaient lui paraissaient chaudes. Seulemeunt, clles le
noyaient dans le fond du canot, et il ne respirait qu'a
grand’peine, harcelé par les étreintes ininterrompues.

La pensée w'avait guére que des heurts dans son cer-
veau, et il éprouvait comme une étrange conscience qu'il
devait etre facile de se laisser mourir ainsi. Contraire-
ment aux apparences, la mort par l'eau n'est point cruelle.
La mer, qui a I"air de jongler avec ses victimes, est le plus
débonnaire des bourreaux, Jille les étourdit dés sa pre-
micre chiquenaude, les insensibilise el finalement les
assomme.

11 concevait cela trés distinctement, ayant, celie lois,
V'expérience directe, au dernier acte prés.

A cette heure, il wétait plus question d'orgueil, ni méme
damour-propre.  La scule chose qui subsistait en cet
homme cffacé, c'était fe “vouloir vivre” implacable, cette
énergie latente qui frémit dans toutes les pulsatfons du
vivant jusqu'au souffle supréme, jusqu'a Pinstant indéter-
minable ou le coeur se créve dans un dernier ressaut.

Tout-d-coup la voix de Gildas retentit encore, le galva-
nisant :

~— Monsicur Pierre ! — interrogeait cetle voix.

L'¢erivain se redressa.  D'un organe rauque, étoufig, il
demanda:

— Qu'est-ce quiily a?

Le patron clama, entre deux ou trois coupes bruscues
du vent:

— Amarre ! —avant | — envoyez | — arridre !

Pierre eut unc réaction violente. H avait compris.

11 w’était pas inutile. 11avait un role  jouer,

11 se mit 4 genoux d'abord. Puis, sesoulevant tout i fait,
il prit & ses pieds un rouleau de cordes dont il devina I'ex-
trémité fixée & Panncau de fer du canot,  Alors, du bou,
cramponné au plat-bord, il vit se dresser devant lui, haut -
comme une montagne yui remuerait, i la faveur de son
hallucination, V'arriére de la chaloupe en détresse. 1l pergut
des cris eflcayants, il entreyiy des faces grimagantes, Ky,
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d'un effort désespéré, brandissant le rouleau de corde, il le
lanca pardessus sa téte dans la directionde la chaloupe.

11 Jui sembla qu'une voix, venue des profondeurs du ciel,
lui criait; :

— Cay cst ! Bravo! monsicur Pierre !

Mais il ne vit plus, il n’entendit plus rien,

Un ridean monstrueux venait de s'interposer cutre |a
chaloupe ¢t lui.  Une vague avait bondi, arrivant trop tard,
malgré tout, pour empécher la jonction des deux esquifs.

Pierre de ‘I'rémeur retomba, sanglant, le crane ouvert, au
fond de fa barque.
11 recouvea ses sens dans son lit, la téie enveloppée de
compresses. La vicille Anne le soignait, atendant, avee
dlanvicus regards, qu'il revint & la vie, .

FUquand ses yeuy rencontrérent ceux du blessé, ¢elairés
de da tenr de Pimelligence, ele jeta un cri de joie, enunis:
sunl ses mains pour une action de grices & Dieu,

— Merci, s .inte Vierge ! — proféra-t-clle.

Une antre voix s'éleva dans la piéce.  Un personnage
que Pierre n'avait pas remarqué tout dabord, masqué qu'il
et par le liy, prononga une sentence.

~ A la bonne heurel —La, c'est fini ! Encoreun jour de
repos, et il n'y paraitra plus.  Du moment que la plaie a
saigné, le danger est conjuré,

Cétait un médecin de Brest qu'on avait envoyé chercher
tout de suite. 11 rassurait en ce moment tout les amis du
jeunc homme rasseiblés d son chevet : Gildas, 'abbé Keéra-
dee et mdme cette petite Gaid que Pierre avaiv desservie
auprés du jeune marin,

Peu & peu, la mémoire revenait a 'écrivain. Il w'éprou-
vait plus qu'une douleur contuse  V'entour des tlempes.
Devant cette sollicitude touchante, il se sentit profondément
icmué,

Ses mains se tendirent aux braves gens qui l'entouraient :

— Vous ¢tes bons, — dit-il, — et je regrette les inquiétudes
que jai pu vous occasionner.

— Oh 1— répondit Pabhé gaicment, — n'en parlons pas,
puisque nous voild rassurés,

Pierre de Trémeur voulut conuaitre le dénoucment du
drame auquel il avait pris wie si grande part.

— L3h bien t — demanda-t-il, — comment ¢a s'est-il termi-
n¢ ? Comment suis-je ici?

Naturcllement, a cette question s’en rattachait une autre.

— \ pPropus, — mitis......... quelle heure est.il donc?

Ce qui le préoceupait, ¢'éait de voir sa lampe allumée.
Avait-on déja fin Ta journée ?

St on Favait finie? Ah! certes oui | Mame qu'il élait huit
heures du soir. 11 était resté évanoni depuis Vaube, et c’était
I ce qui avait acerd Vingui¢tude de ces braves ceeurs.

Alors Pierre revint & sa précédente interrogation.

Qu'étaitiladvenu du sauvetage ? La chaloupe en détresse
aviutclle ¢¢ ramenée? Son équipage avait-il perdu beau-
coup de monde? — 11 demandait cela avec ¢motion.

Ce fut Gildas qui fournit le renscignement en secouant
sa belle 12te souriante :

— Oh | pour ceus-li, monsieur Vierre, ils peuvent dire
qu'ils ont eude lachance! lls vous doiventun beau cierge
1out de mdme, je vous Je garantis,

— A moi? s'exclama le romancier avec un élonnement
sincére.

— A qui donc autrement, je vous prie? Kst-ce que ce
west pas vous qui leur avez envoyé Tamarre? Méme que
c'est en la langant que vous aves été renversé par la lame,

Pierre n'avait pas eu un instant la fatuité de stattribuer
un pareil mérite.

Mais cette modestic admirable du pa Leur, s'effagant lui
ct ses compagnons pour laisser 4 son (rére de lait toute la
gloire d'un acte d'héroisme, toucha I'écrivain sceptique au
plus intime de son tre.  Deux larmes montérent dans ses

. .

yeux. Pour dissimuler son émotion, il demanda le récit de
la suite du sauvetage.

L'abbé Kériader le fit simplement. sobrement, en narra-
teur admirable d'une scéne o il avait été héros,

Pierre apprit ainsi qu'au moment méme o il était tombé,
Gildas avait sauté dans la chaloupe dont il avait saisi la
barre. Dés cet instant, tout avait changé de face. Au
licu de Jutter contre le vent, le jeune homme s’en était servi
pour mettre & profit ce qui restait encore d’ean dans la passe.
11 s'en était fallu de quelques centimétres qu'on ne touchat.
Mais, enfin, fa protection divine avait couvert sauveteurs et
naufraeés.  On éait arrivé a bon port, saufs, sinon sains.

— Maintznant, — conclut le prétre, — il vous faul du
repos.  Le doctenr a mis un soporifique dans la potion.
Vous allez passer une bonne nuit, et, demain, sile ceeur
vous en dit, vous pourrez vous lever.  Bonsoir, monsicur
de ‘Trémeur, et dormez bien.

On échangea d'affectueuses poignées de mains.  Gaid,
qui sortait 1a derniére, fit & Pierre sa plus gracieuse révé-
rence en tirant ses jupes de ses deux mains.

Ft alors, sous l'influence du remede sans doute, mais aussi
dans la consolation de ces affections veillant sur lui, Pécri-
vain sentit le sommeil lui venir, réparateur et caressant,

VIl

L'hiver qui suivit fut rempli, cotre divers incidents, par
un événement ¢’osdre tout intime,

Le froid qui s’était annoncé de bonne heure, et & un degré
tout 4 fait insolite dans la région, y exciga d'effrayants
ravages. Depuis 1380, on n'avail pont vu encore d'aussi
cruelles chutes du thermoméire.  L'haleine de l'océan fut
impuissante d arrdter le souffle brutaldu nord. A Brest, un
subit douze et quatorze degrés au-dessous de zéro.

Dans la campagne, la souffrance fut atroce ; sur les ctes
clle fut sans précédent,

L5t alors, de décembred février, lamisére devint navrante.

Dans les villes, Pouvricr matheureux et sans travail trouve
encore les ressources de la charité publique. A Ja cam-
pagne 1= paysan peut, dans une certaine mesure, vivre sur
lesréserves.  Mais quelles sont les réserves du pécheur?
de quelle charité peul-il attendre ou espérer des secours?

La vie qu'il néne est nécessairement au jour le jour.
Son pain dépend de I'état du ciel et de la mer.  Que pen-
dant une période prolongée Vocéan lui refuse 'aceés et le
tienne assiége sur la cte, voild les privations de tout genre
qui commencent, et, avec les privations, cette plaie perpé-
welle} inévitable, incurable de tous nos ménages de marins
surchargés d'enfants : Vemprunt forcé,

1 faut vivee, ct la cuisine la plus réduite exige au moins
e pain ct les évesde 1a soupe quotidienne.  Le poisson, si
I’on en avait, prouverait que la péche est encore pratiqua-
ble. Mais allez donc embarquer sous un vent qui foudroie
tout ce qu'il touche, surune immensité grise ou la mort
seule plane, écartant les &tres vivants, qui demeurent cachés
dans les grandes profondeurs, dans les nivcaux de I'eau
encore chaude !

Force est donc & ceux qui vivent de la mer de demecurer
immobiles et inutiles.  Cette oisiveté leur pése cependant,
1ls sont & Paffut des beaux jours. 1ls les guettent, et dés
qwune brume s'étend sur Phorizon, signe que humidité
gagne Patmosphére, les voili dehors maigré les menaces du
grain ou de la bourrasque. *“ Il faut vivee!” Oh!la terri
ble, limplacable formule, 4 Jaquelle il reste cette explica.ion
profonde :  Pour vivre, i/ faut mourir !

Au Trez-Hir, on é1ait malheureux, certes, autant qu'ail-
leuss.  Mais, depuis I'¢pisode du sauvetage, il s-mblait que
la Providence sc complit i favoriser ce petit coin de terse,
1,'intermédiaire de la Providence, en cette circonstance, —.
gtil ne s'en piquait gudre, — c'était Pierre de Trgmeyr,

. et . | IR I A
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ORIGINAUX ET DETRAQUES*
TYPES QUEBECQUOIS

ONEILLE — GRELOT — DRAPEAU — CHOUINARD ~
CotroN — Dupit. — GROSPERRIN — CARDINAL
— MaRCeL AuBIN — DOMINIQUE —
Burns — GEORGE LEVESQUE.

XI
BURNS

Avais-je complétement oublié Burns, pendant mon
séjour aux Etats-Unis — de 1866 & 1871 — ou bien
ne l'avais-je jamais connu ?

C'est ce que je n'oserais séricusement affirmer,

Il est assez probable que j'en avais sculement
entendu parler, et que le souvenir m'en était resté
trés vaguement dans la mémoire.

Avez.vous remarqué que les individus les plus
excentriques, de méme que les événements les plus
cxtraordinaires ne vous frappent guére et ne vous
lnissent aucune impression spéciale quand vous étes
enfant ?

Dans votre inexpérience de la vie, vous croyez
ces choses-1d d’occurrence journalicre, et clles ne vous
surprennent point.

Tout jeune bébé, je vis un homme du nom de Mar-
ccau, ayant A chaque main deux petits doigts «qui
semblaient avoir poussé comme des branches i la
deuxiéme phalange de l'index et de 'annulaire.

Je jouai avec ces petits monstres, sans soupgonncr
un instant que j'étais en présence d'un phénomcne.

Quand, en 1349, la fameusc “ cage de la Corriveau”
fut exitumée sous mes yeux, dans le cimcticre de
Saint-Joseph-de-Lévis, mes camarades ct moi nous
manipulimes i notre gré la lugubre relique, sans
l'ombre d’une émotion, et sans la moindre idée que
détait 13 unce des curiosités de notre histoire.

On ne se rend bien compte de ces choses que plus
tard.

Cela peut expliquer comment il se faisait que je
neusse pas conservé la mémoire de Burns, si remar-
quable que fiit le personnage.

Quoi qu'il en soit, voici en quelles circonstances
j'cus I'avantage de faire sa connaissance définitive,

J'habitais Chicago, ct j'étais en promenade dans le
pays — promenade qui dure encore, par parenthése
— et, pour ainsi dire mon sac de voyage a la main,
j'avais posé ma candidature 2 Lévis, aux élections de

1871.

Pour avoir un pied 4 terre dans la circonscription,

—

* Reproduction isterdite,

je m'étais installé A titre d’associé, dans 'étude d'un
jeune avocat débutant qui est décédé depuis.,

Ma vieille enseigne — l'enseigne A lettres d'or,
admirée, lorgnée et contemplée avee unesi naive
satisfaction, durant les premiers mois d'exercice pro-
fessionnel — ma vieille cnseigne, retrouvée au fond
d’un grenier, avait été clouée au-dessus de la porte
extérieure, 4 endroit le plus apparcat de la fagade ;
et, en moins de quinzc jours, grice aux discours de
hustings, dont nos compatriotes sont si friands, la
popularité, sinon la clientéle, commengait & me sou-
rire,

Quand on arrive des Etats-Unis, et qu'on brigue
ainsi & brile-pourpoint le suffrage des électeurs pour
un sicge en parlement — dans une division électorale
comme Lévis, surtout — on passe nécessaircment pour
riche.

Et les électeurs intéressés aflluaient, chacun me
vantant le plus éloquemment possible son dévouement
a mes intéréts, mais surtout son inflluence dans sa

-jocaiité,

Je les deoutais patiemment, ayant l'air de -tout
gober ; mais, au point de vue pratique, quand arrivait
le quart d’heure de Rabelais, je me montrais quel-
que peu dur a la détente, et pour causc.

Cela désappointait un peu certains chauds par-
tisans que je n'avais encorc ni vus ni connus; mais
j'en entendais d’autres — plus malins évidemment —
qui murmuraient, unc fois passé le scuil de Ja porte :

— Laissons-le faire ; c’est un fin merle; il garde
¢a pour les derniers jours ; nous reviendrons,

Lt je me disais ;

— Dans quel guépier suis-je donc venu me fourrer
sans Ja moindre nécessité L.,

Un matin, je vis une voiture de place s'arriter &
ma porte, et un personnage plein de gravité et d'im-
portance descendre du marche-pied, en faisant signe
a son cocher de T'attendre.

C'était un grand gaillard & moustaches bruncs,
avec des favoris en cotelettes et un monocle solide-
ment encadré dans 'arcade sourcilicre,

Il portait un pantalon gris, unc redingote noire ct
un chapeau de soic haut de forme.

La téte en lair, la cannc & la main, il marchait
d'un pas dégagé, avec l'aplomb d'un homme siir de
jui-méme ct de l'effet qu'il ne peut manquer de pro-
duire.

A certaine  distance, on pouvait facilement le
prendre pour un homme distingué ; et, ma foi, jallais
tomber dans le panneau, lorsqu'a certains indices qui
ne trompent gucre — coudes ripés, taches au gilet,
chapeau plus ou moins éraffié, bordure terre de Sienne
fondue autour du col ct des manchettes — j'eus
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bientot deviné i quelic couche suciale appaitenait le
nouveau venu,

Certain résidu d’un jaune noiritre mal cssuy¢ aux
coins de la bouche, et quelques petits courants rouges
faisant réseau dans la cornée de l'wil achevérent de
me hixer.

)’avais affaire & Pun de ces déclassés, réfractaires a
la discipline sociale, qui, bien que nés dans un monde
quelconque, ont laissé tout orgucil au fond du verre,
pour ne vivre que d'expédients, en véritables escrocs,
ou tout au moins cn parasites avérés,

Le nouvel arrivé s'approcha ou plutét se précipita
vers woi, la main tendue ct la figure épanouie, en
s'éeriant

— Allons, allons, allons, ce cher Louis! comment
¢a va-t-il?

— Mais... trés bien, fis-je en hésitant devant cette
cffusion inattendue.

— On vient justement de m'apprendre que tu étais
de retour au pays, reprit le nouveau venu; et
j'accours de Québec expres pour te serrer la main,

— Merci!

~ Le vicux pays, n’est ce pas? on aime toujours
Ay revenir; Sest bien naturel,

— En cffet.

— Ne parle pas, tiens! laisse-moi te regarder!
C’est épatant, toujours le méme, pas changé du tout
... Ce cher ami, dire qu'il y a si longtemps que nous
nous sommies rencontrés !

— Quelques années au moins, n'est-ce pas?

.— Eh oui, plusicurs années méme ; ma parole! tu
ne te figures pas le plaisir que j'ai de revoir un vieux
de la vicille comme toi.

J'étais littéralement abasourdi,

— Te souvicns-tu, ajouta mon homme, des vingt
piastres que je Uai prétées quand tu cs parti?

— Ma foi...

Lt j'hésitais, de plus en plus interloqué,

— Noun, w'est-ce pas?... C'est bien possible, On
avait pris quelques petits verres easemble... pas sur-
prenant. Du reste, ¢a ne fait rien, va! Pas la peinc
dien parler, ct je ne suis pas venu pour ga.

— Ah! fis-je un peu rassuré.

— Non, non, c’est inutile, ne parlons pas de ccs
cing sous [, Tu me connais, tu sais bicn que je ne
m'occupe pas de semblables bagatelles, voyons.., Ce
cher Louis!

— Mais...

— Y atil longtemps que tu as vu la petite Lu-
cetle?

— La petite Lucette, dame...

— Toujours fa méme, clle aussi, tu sais ; grosse ct

g grasse, meilleure musicienne que jamais, ct pas

encore maride ; c'est toi qui tui as fait joliment du
tort a cette enfant-la.

— Comment cefa? fis-je un peu fatté tout de
méme,

— Tu le sais bien, hypocrite! s’écria mon inconnu
avec un geste qui chatouilla agréablement m. fatuité,
je Tavoue, Nous irons la voir cnsemble, si tu veux,
continua-t-il. Ca lui fera bien plaisir.

— Mais...

— L.a bonne petite Lucette !... Moi, c’était la mére
que je cultivais, a cette époque-la. Comme le temps
passe vite, hein!... Allons, viens & hotel avec moj,
je te paic le champagne!

Et mon singulier interlocuteur parlait, parlait, sans
attendre de réponses, sans prendre haleine, intaris-
sable, me tapant sur I'épaule et me serrant les deux
mains avec une effusion délirante,

Je vous I'ai dit au commencement, je ne sais si
j’avais jamais vu Burns avant cette rencontre — car
c'était Burns, je Pappris plus tard — mais une chose
bien certaine, c'est que nous n'avions jamais éte
ensemble, non sculement sur un pareil pied d'in-
timité, mais cncore sur un pied commun quel-
conque.

Encorc moins avais-je jamais cu P'occasion de lui
emprunter cent francs.

Il me faisait, en tout cas, Peffet d’un parfait
¢tranger.

Pas la moindre réminiscence d’avoir vu ce type-la
ni a Québec ni aillcurs !

D'aberd, cctte familiarité w'intrigua.

Puis, je -me demandai si javais affaire 2 un ma.
niaque, ct enfin, si je n'étais pas lc jouet de quelque
fumiste qui samusait a me faire poser. ‘

Son acsurance avait ¢té telle, au premier abord,
que jec m'ctais prété  passivement, mais asscz
volontiers, & ses accolades, me défiant de ma mé-
moire, et craignant — cn temps d'élection, voyez-
vous...— d'offenser un homme qui avait Pair de me
porter un si vif intérét, une affection si débordante,

L2t puis, une fois compromis par un semblant de
reconnaissance, je ne pouvais plus gucre reculer ct
décemment lui demander son nom,

Les vingt dollars me mettaient bien un peu la
puce & Poreille; wais il pouvait y avoir méprise
d'identité.

D’un autre coté, je me rappelais fort bien la petite
Lucctte, ce qui ne me permettait pas de m'arréter &
cette hypothése.

En sommg, j'¢tais on ne peut plus perplexe, et je
me battais les flancs pour trouver quelque chose a
dire, ne sachant quel parti prendre, lorsque, feignant
de sapercevoir de mon embarras, Uami Burns
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secria sur le ton de la plus extitme surprise :

—Mais, nom d'un  petit bhonhomme! tu me
rég.n‘dcs curicusement ; est-ce que tu ne me recon-
naitrais pas par hasard ?

Alors jeus une licheté, que la politique scule
pouvait faire excuser :

—Si, si! disje; comment donc! Je suis un peu
distrait, voila tout, _

— Ah! je comprends, ton ¢lection! 15h bien, cst-
¢e que ga va, ton clection ?

— Dame, oui, jc nc me plains pas; le parti sc
forme; il y a de Venthousiasme,

— Ith bien, mon cher Louis, autant te le dire
tout de suite, c'est K une des raisons qui m’aménent
aupres de toi,

-- Vraiment?

Je comuiengais & voir venir,

— Oui, on vicux ; je tc disais tout & I'heure que
javais fait le voyage de Lévis pour te serrer la
main, ¢'¢tait vrai; mais il y avait autre chose.

— Quoi donc?

— Une affaire de femme.

— Quclle femme ?

— Ah! ¢a, tu en demandes trop; en gentilhomme,
tu comprends,.,

— Oui, mais enfin...

— [infin, voici: il sagit d’une des femmes les
plus haut placdes de Québee,  Suppose que c'est la
femme un ministre ; cn tout cas, une bigre de jolic
femme, mon gaillard, je ne t'en dis pas plus long.
Llie prétend détester a mort ton adversaire fe doc-
tear Blanchet ; mais je sais micux que ga, moi, tu
comprends. Llle t'a entendu parler en public diman-
che, et clle est folle de toi, cest tout clair, De sorte
quelle veat te faire gagner ton élection a tout prix,
ct elle qui m’envoie ici pour cela,

— Ah!

—Oui, il y a quelque chose qui peut te faire
gagner ton élection infailliblement.

— Qu'est-ce done?

— Sapristi, comme tu y vas! ¢a ne sc dit pas
comme ¢q,

-~ Pourquoi ?

— Larce qu'il faut d’abord le savoir.

— Vous ne le savez pas?

— Lth non! cest un sceret qu'il me faut acheter,

Je voyais venir de plus cn plus.

== Oui, qu'il faut acheter, continua Burns.  Mais
¢une coltera pas cher, une bagatelle sculement,
Je connais Pindividu qui e posséde ; il ne sera ps
exigeant, une vingtaine de piastres tout au plus.
Aboule-moi vingt piastres, et ¢a y est!

Jo savais enfin i quoi m'en tenir.

Ayant du temps & perdre c¢ matin-ld, je me
payai le luxe d’étudier un peu ce caractére digne de
Moliére. '

Je le fis rabattre de vingt & quinze piastres, de
quinze & dix, de dix i cing, de cing & une, et enfin &
vingt-cing sous, “ seulernent pour payer son cocher,”
disait-il, car, étant parti & l'improviste, il avait mal-
heureusement oublié — tout préoccupé qu'il était —
son porte-monnaic sur sa table de toilette,

Il en érait méme trés inquiet, car ce porte mon-
naie contenait certains chéques payables au porteur,
cl puis... enfin!

— Voyons, Louis, penses-y donc! s'écria-t-il en dé-
sespoir de cause ; une élection siire pour vingt cing
cenls, c'cst pour rien, avouc-le !

— Je sais, je sais, fis-je en m'arc-boutant ; mais je
suis a cheval sur les principes, voyez-vous. Je ne’
veux devoir mon succes qu'i la justice de ma
cause !

Unec phrase, entre parenthése, qui me fit plaisir.

— K bien, tu vas perdre! déclara Burns en prenant
congé ; franchement ¢a me fait de la peine. Voyons,
pas dix cents sculement ?

— Non'!

Et Burns, apr¢s un haussement d’épaules des plus
significatifs, remonta ¢n voiture, et je Pentendis qui
disait au cocher :

— Chez le docteur Blanchet !

Ce Bumns était un type
nant,

Durant plus de trente ans”il a véeu d'emprunts,
—et quand je dis d’emprunts, c’est pour me servir
de son expression, car ses cmprunts auraient pu
quelguefois mériter un terme beaucoup plus sévére,

Pour cffectuer ces emprunts, qui d’abord varinient
de cing & un dotlar, puis d'un dollar & un deu, et
enfin, sur les dernicres annces, de cing a vingt-cing
sous, cct individu — on peat Taffirmer hardiment —
a dépensé plus  d'ingéniosit¢ et de persévérance
que Vanderbilt ou Astor pour amasser feurs wil-
lions.

11 avait fait un cours d’études assez complet au
séminaire de Québec, je crois.

Puis il avait commencé i faire son droit,

Malhcurcuscment, une paresse & triple pression, de
wéme que des tendances toutes spéciales  faire la

véritablement  ¢lon-

noce, entravérent séricusement sa carricre Iégale,
Quelques années apres, on e retrouve occupant un
cmploi quelconque —celui de  grossoycur  proba.
blement, car il ¢était douc d'un singulier talent de
calligraphe — au palais de justice de Québec.
Cet emploi il ne Toccupa que tés peu de temps,
les mémes causes qui avaient fait échouer ses am-
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bitions professionnelles étant venues s’opposer de
nouvcau aux succes qui Iattendaient sans doute dans
sa nouvelle position.

Bref, de désappointement en déiringolade et de
dégringolade ¢n  désappointement, notre Jéréme
Paturot, ayant vu toutcs les carriéres plus lucratives
s¢ fermer devant lui, avait tourné ses aspirations
vers Uemprunt ; et tous les moments que lui laissait
libres sa fidélité inébranlable au culte du dieu de
la treille, il les consacrait, avec la plus consciencieuse
assiduité, 2 Pétude et A la pratique de cette nouvelle
industrie.

Ce culte de Bacchus ct cette industrie de I'em-
prunt se partagtrent son existence.

Si bicn, qu'ils avaicnt fini par lui mériter un double
sobriquet bien caractéristique 1 Trente-sous Burns et
Whisky Burns!

Laissons Whisky Burns de c6té, pour ne nous
occuper que de Trente-sous Burns,

Aussi bien, le premier avait-il A cette époque et
possde-t-il encore, autant ailleurs qu'a Québec, trop
de rivaux, ct des plus marquants, pour qu'on puisse
le considérer comme un type digne d'une mono-
graphic spéciale.

Quant & Trente-sous Burns, par exemple, celui-la
n'a jamais cu et probablement n'aura jamais de
compétiteur séricux,

Ce fut 'Alexandre le grand ct I'Homdre de I'em-
prunt,

Le sommet classique, au-deld duquel it n'y a plus
rien. '

Le nombre de dupes que son inénarrable aplomb
a faites dans Québee ot dans: tout le district est
incalculable.

Et, chose encore plus cxtraordinaire que son
aplomb, c’était la variété de ses ressources.

Chez i point de licux communs,

1l tenait & sa réputation d'habileté, mais aussi
d’homme & moyens.

1l travaillait parintérét sans doute, mais aussi pour
I'honneur du nom.

LOUIS FRECHETTE.

(A continuer)

ABREVIATIONS—FAUTES DE STYLE

Un journaliste d'Ottawa éderit dans le Canada pour se
plaindre amcrement des journalistes frangais qui écrivent
le Soo pour le Sault Ste-Marie; il voit 12 un outrage i la
langue frangaise, :

Je ne partage pas son idée, et je trouve que cela dépend

beaucoup de la portion du journal dans laquelle se trouve
employé ce mot.

-Le journalisme est obligé de se plier A une foule dexi-
gences qui obligent maintenant a distinguer dans le journal
quotidien deux parties indépendantes :

La partie que nous appelons ici éditoriale, que I'on
appelic en France la rédaction, et qui comprend les articles
politiques, littéraires, scientifiques et la critique;

La partie qui contient les informations de toutes natures ;
faits divers, pronostics, bourse, commerce, stalistiques.

Le style des deux parties du journal n'est pas et ne peut
pas ttre le m&me.

L'une est le fruit de I'étude, de la réflexion, du raison-
nement pondéré, repassé, repoli ; Vautre est le produit de
I'activité, de la vivacité, du flair, de la chance, du hasard.

L'une est déposée au journal lorsque le prote retire son
paletot pour se mettre 4 I'ceuvre et que les typos s'ins-
tallent & la case pour commencer leur longue journée,

L'autre est jetéc dans la boite lorsque le mettcur en page,
la sueur en front, achéve d'imposer sur le marbre les
innombrables colonnes que réclament a grands cris les
clicheurs, montre ¢n main.

Dans ce mowent solennel, qu'importe de mettre le Soo
pour le Sault Ste Marie si tout le monde sait que c'est la
méme chose, et si cela permet & une bonne nouvelle de
passer.

D'abord, Soo west pas plus anglais que frangais. Pour
moi, je trouve que c'est un indice d'imagination, d'idée,
que ces surprenantes abréviations dont nos voisins amé-
ricains ont le secret et qui sont passées chez eux dans la
vie courante,

N’est-ce pas une trouvailic que ce L pour désigner
V/ilevated Raitway ?

Et leur O. K., n'est-il pas assez significatif ? ausst bien
que le I O. U.? Pourquoi ne pas adopter le D, et H.?

Nous disons bien dans la vie usuelle le C.P.R., aussi,
ne vois-je aucunc objection aux abréviations tant
qu'elles resteront dans la sphére qui leur est propre et ot
leur utilité est démontrée ; je les préfere a des fautes de
frangais.

Jeles considére aussi frangaises qu'anglaises, et souvent
clles me rappellent ce charlatan gui vendait des pieds de
roi & la porte de I'Exposition de Montréal,

—~— Achetez-les sans crainte, disait-il, les chiflres sont en
anglais d'un cdté et en frangais de Pautre,

Le Sorelois nous initic aux beautés d'une représentation
donuée par la Fanfare de Sorel,

Voici un des passages saillants du compte-rendu :

M, Freycinet a parfaitement réussi dans Ja chansonneite intitulde
“la fuite de Napoléon,” ainsi que dans le chant patriotique O
Carillon, je te revois encore,” qu'il a tendu le drapeau frangais A la
main, el au milien de soldats étendus sur )a scdne, le tableau repré-
sentant Ja fin de la bataille des Plaines ' Abraham,

Vous figurez-vous M. de Freycinet en Napoléon, chan-
tant 6 Carillon | sur les plaines d'Abraham.
Immense, immense, n’est-ce pas?



CANADA-REVUE

445

Du Courricr de St Hyacinthe :

Pas dadmission sans affaire—Nos &liles ne wous paraissent pas
bicn connafire ce que c'est que la délicatesse.  Le chef de police n'a
pas i trouver bien délicat le procédé employé par les officiers de la
corporation 4 son égard, Sous prétexte de faire cesser certaines visites
de citoyens honorables 4 la salle de la station de police, on a placardé
un gigantesque *‘ Pas d’admission sans affaires,’” et cela sans avis préa-
lable au Chefet sans plus s'en occuper que s’il w'existait pas du
tout,

Par ce procédé étrange (pour ne pas dire plus), on a insuli¢ un
officier important et I’honorables gens (ui auraient préféré étre aotre-
ment avertts,

Pour nous, il nous semble gu'on a encore bien plus
insult¢ la langue frangaise en la faisant servir i un charabia
aussi idiot.

Pus dadmission sans affaire !

Qu'est-ce que cela veut dire ?

Pourquoi ne pas mettre, par excmple :

Défense dentrer sauf pour raison de service.

Ou méme :

Lntrée interdite en dehors du service,

Cela ne fait qu'un mot de plus, et c'est franqais au
moins,

Nos journaux canadiens ont de singuli¢res fagons de
sexprimer.

Prenons V' Etendard :

1tier, Sa Grandeur Mgr I’ Archevéque de Cyrdue, coadjuteur de Son
E. le Cardinal Taschereau, a visité I'asile de la Longue-Pointe, et y a
donné la hénediction du Saint Sacrement, Mgra éé agréablement
surpris de la bonne tenue des malades.

Pourquoi agréablement surpris 7

Avait-il des doutes ?

Sinon, q 1'est-ce que cela veut dire?

Encore une dedls d'expression :

le nouveaun Secrétaire d’Etat, Yhonorable M. Costigan et lo
sénalenr Ferguson ont inspecté, hier, les divers départements de Vim-
primeric du pouvernement. Les distingués visiteurs ont passé plu-
sieurs heares dans la chambre des machines 3 composer dont la
complication a pani surtout les intéresser,

Quel curicux ¢loge d’une machine !

Faire admirzr s¢ complication. Comme si la compli-
cation n'était pas un défaut pour une machine dont la
qualité doit &tre la simplicité.

Il n'y a pas de doute, I'écrivain a voulu dire que les
visiteurs s'é(aient intéressés aux nombreuses manipulations
par lesquels doit passer le caractére et le métal pour
arriver 4 la forme finale, mais ils nc se sont pas intéressés
d la complication,

Dela Minerve .

Un singulicr accident est arrivé vers 10,30 heures, hier, sur Ja rue
Saint-Sacrement,

Une quinzaine d'ouvriers étaient montés sur un échafandage situé A
quinze pieds de hauteur, 4 la batisse de la Chambre de Commerce
Anglaise, lorsque soudain un madrier se brisa ¢t tous les ouvricrs
furent précipités pele-méle sur le sol,

Nous ne voyons guére ce qu'il y a de singulicr dans cet
accident qui nous semble pas mal pluriel,

e

1 est curicux de voir comme nos jeuncs gens, méme les
plus intelligents, les plus instruits, ceux qui ont la meil-
leure volonté, négligent de se renseigner sur les choses Jes
plus simples, et s'exposent & pespétuer chez nous des mons-
truosités.

La note qui suit a fait le tour de la presse:

tier soir, a eu lien, aux salles de Ia compagnie, la septidme élection
de ses ofliciers, MM, Emile Nantel, président, réélu; C, Sauvageau,
vice-président, véélu; James Swith, scciblaive-tidsosier, 16él; I,
Sylvestre, secrétaire-archiviste ; Ed. Bénard, divccteur des pidees ; A
Bénard, directeur des scénes ; B, Togue, assistant.disectenr de pieces ;
et Juseph Alarie, géram, réghu, :

Qu'est-ce que:

Directeur’ des piéces ?

Directeur des scénes?

11 0’y a pas une langue au monde i ces molts puissent
signifier quelque chose,

Voyons, pourquoi n'avoir pas pris la peite douviir un
journal frangais de France pour trouver les équivalents de
ces affreux barbarismes?

Le dirccteur des pidces | c'estile régisscuer, celui qui fait
répéler les picces, prépare la misc en scéne, surveille la
scéne.

Son assistant est le second régissenr.

Le directeur des scénes (1) — je comprends parce que je
suis canadien — c'est celui qui Svccupe des décors,

Eh bien, on appelle peintre de décors celui qui peint les
décors, et chef mackiniste celui qui les pose,

Choisisscz entre les deux celui que vous voudrez.

Mais au moins, parlez un langage qui soit humain |

TRAITEMENT DES ALIENES

La question du traitement des aliénés est encore  'ordre
du jour & cause de Véchéance prochaine du comtrat de
I'Asile de Beauport. '

Rien ne doit &tre négligé pour renseigner le public et
mdme les gens compétents qui ignorent souvent bien des
choses sur les nouvelles méthodes expérimentales qui ont
pour objet d’améliorer les conditions de guérison ou au
moins d'existence de ces pauvres victimes inconscientes.

Je veux parler ici de ce quc l'on appelle le ‘I'nas-
TEMENT FAMILIAL DES ALIENES qui vient d'dtre essayé en
France ; sans Ctre une nouveauté, la chose n'avait pas
encore 616 tentée, ct elle a fail un certain bruit,

Un des amis du journal a bien voulu me communiquer
des notes intéressantes sur cetle tentative.

Le conseil général de la Seine, dans Vunc de ses der-
niéres séances, a admis l'essai du traitement familial —
placement dans les familles — & 'égard d’une certaine
catégorie daliénés inoffensifs et incurables. La tentative,
pour la France, est hardie et n'a point ét¢ votde sans
difficultés,

Ce qui sc pratiquc cn Belgique depuis des siécles se
poursuit avec succés en Allemagne et surtout cn Ecosse,
£¢ que Amérique cllemme en ¢ momeny gxpérimgnty
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était considéré en France, non pas comme révolutionnaire,
mais comme chimérique.

Les aliénistes frangais avaient ainsi déclaré, ct personne
nignore que ec quiils déclarent w'est point facile i négliger.
Pour ces infaillibles d'une nouvelle sorte, qui n'admettent
aucunc intrusion sur leur domaine, les expériences faites
a I'étranger ne sauraient compter.

Depuis 1887, M. Ch. I'éré, médecin de Biceire, navait
cessé de recommander le traitement familial, ou, si on le
préfere, le patronage familial des aliénés, 11 soutenait que
leur isolement — c'est-i-dire *“leur soustraction a4 toutes
leurs habitudes par I'éloignement des ficux qu'ils habitént,
la séparation de lewr famille, de leurs amis, de leurs servi-
teurs, l'entourage d’étrangers changeant lear maniére de
vivre, toutes chases nécessaires pour leur traitement ” —
pouvait &tre obtenu non seulement par Fasile fermé, mais
encore par leur placement chez des personnes étran-
géres.

A Pappui de sa thése, il montrait ce qu'a fait la Belgique
4 Gheed depuis plus de cent ans, @ Liémeny depuis huit
ans: les habitants, transformés en nourriciers, en infirmiers
spéciaux, ont créé des colonices florissantes (Gheed compte
1,800 ali¢nés, Liemeny 250).

11 montrait ce que tente PAllemagne, en joignant & des
asiles fermés des colonies qui regoivent des aliénés placés,
principalement chez des familles d’agriculteurs, deux par
maison.

1 montrait enfin les résultats du private dwelling system
appliqué en Kcosse, ot il s'é¢tend chaque jour davantage, si
bien qu'aujourd’hui, dans ce pays, sur 11,664 aliénés,
2,428, soit 20, 81 oo jouissent du Lraitement familial, ici
chez des petits cultivateurs, Ia chez un gardien qui exerce
la méme profession que celle qu'ils avaient, ce qui leur
permet de gagner un peu et d'dtre micux traités, étant plus
utiles.

Rien n'y faisait, les aliénistes objectaient le défaut de
surveillance et mille autres vices suffisants pour écarter les
exemples cités.

Vainement M. Ch. Féré répondait-il que la surveillance
existait.  Ln Belgique, les médecins ont & leur disposition
une infirmeric on les aliénés sont placés en_ observation
pendant 5 jours avant d'tre envoyés dans les familles, ou
internés dans le cas d'affections intermittentes graves, ou
bien enfermés par mesure d'ordec pour insubordination,
excds alcooliques, ete.  Cette surveillance est organisée en
Allemagne, par la dépendance des colonies des  asiles
fermés sous la surveillaince desquels elles se trouvent ; —
en licosse, par une inspection officiclle savamment orga-
nisée ;— rien ne pouvait venir & bout du docte entdte-
ment des aliénistes.

Cependant, une heure est venue ot fa question du trai-
tement s'est compliquée d'une question budgétaire,

Par suite de la dégéndrescence psychique, “le nombre
des aliénds a augmenté dans des proportions clfrayantes, et
les asiles fermés ne peuvent plus contenir tous ceux qui ont
besoin de leurs secours.”  De sorte que V'on s'est trouvé en
présence de cette alternative: ou de créer des asiles
nouveaux -— dépense ¢norme, chaque lit cofite de 2.500 @

3,000 fr. — ou avoir recours A un {raitement combiné avec
celui de lasile et cofitant moins cher, cest-i-dire le
patronage familial. -

Devant cette alternalive, la résistance des aliénistes a
¢¢ fatalement enrayée.  D'autant plus qu'il n'est guére
contesté que ““les agglomérations d’aliénés, peu favorables
au traitement individuel d’affections trés diverses, altérent
singuli¢rement la valeur de la mesure hygiénique dont ils
sont 'objet.”

On a prouvé que Yaliéné placé en famille, oti a surveil-
lance est réduile au minimum indispensable, “ct out Paspect
des fonctions normales de société 'invite a y prendre part
ou du moins le distrait de ses préoccupations morbides,”
subit dans ce milicu nouveau une influence salutaire, a ce
point que non-sculement il guérit quelquelois, mais que
souvent il ne veut plus quitter la famille dans laquelle il est
entré,

De son coté M. Ch. Féré a fait remarquer “ qu’on peut
ajouter que les accidents ne sont pas plus nombreux dans
les maisons privées que dans les asiles,  Les évasions sont
rares.  Quant aux accidents, ils ne sont pas plus fréquents
(on n'en relevait que 2 en Ecosse, en 1888); on pourrait
les rendre plus rares encore en poursuivant les complices
contre lesquels la loi est armée.”

Ce sont toutes ces discussions, affirmations et conclusions
qui ont décidé le conseil général de la Seine & étudier la
question, 4 nommer unc commission pour visiter les colo-
nics de Gheed et de Liéneny, et, cnfin, malgré une opposi-
tion assez vive en séance, de quelques-uns de ses membres
médecins, a voler, sur les instances pressantes de son
rapporteur et de ladministration, un premier placement —
A titre d'essai — de 100 déments séniles & Dun-sur-Auron,
arrondissement de Saint-Amand (Cher).

I'essai n'a pas encore duré asscz longtemps pour qu'on
puisse juger du résultat ¢cn France, mais il n'v a aucune
raison pour qu'il ne réussisse pas aussi bien qu'en Belgique,
en Allemagne et en Fcossc.

Maintenant, devx mots du Canada.

Voili la session qui s'ouvre; le contrat de I'Asile de
Beauport va etre une grosse épine dans le pied de la dépu-
tation,

Se levera-il un député assez courageux pour demander
au gouvernement I'étude d'un systéme qui épargnerait des
milliers de piastees au trésor, aménerait Faisance dans
certaines familles ct rendrait des centaines de bras a I'agri-
culture?

1”honorable M. Mercier avait entrevu le mécanisme du
systéme, lorsquaprés avoir aboli la taxe sur les aliénés, il
avait décidé qu'a P'avenir ces malheurcux ne seraient autam
que possible pas enfermés dans les prisons dont les MM,
Landry comme les Sceurs de fa Longue Pointe se font des
sources de revenu considérables,

1} désirait que ceux dent Fétat ne nécessitait pas de soins
ou une surveillance spéciale fussent placés dans les institu-
tions de charité de leur district, :

La méthode que je signale va plus loin, tout en étant
dans le m&me ordre d'idée,

Je la soumets a Pétude de nos législateurs,

J.b.
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ASSURANGES SUR LA VIE

Dans notre population sans cesse affairée, toujours mar-
chant de l'avant 4 toute vapeur, s¢ sacrifiant sans merci
pour arriver quand méme au premier rang et 4 la fortune,
il n'est pas besoin d'insistér sur I'utilité et sur le coté prati-
que de Passurance sur la vie.

L'assurance sur la vie est 'arme que chacun doit porter
sur lui dans la lutte pour la vie ; c'est la cuirasse qui
rehausse les ceeurs, c'est le baume qui panse les bles-
sures.

La chose est si bien comprise qu'il existe certainement
peu de gens ayant les moyens de le faire qui n’aient au
moins une légére assurance. Les autres font partie d'asso-
ciations de secours ou de bienfaisance. qui remplissent un
objet analogue.

I} west donc pas exagéré de dire que tous les Cana-
diens ont Pinstinct de I'assurance.

Comment se fait-il qu'ils n'aient pas en méme temps et
aussi développé le sentiment du patriotisme, de ce patrio-
tisme bien entendu qui consiste & penser avant tout i son
pays natal et a le faire profiter des sacrifices que nous fai-
sons dans notre propre intérét ?

De fait, les Canadiens, en matiére d'assurance, se sont
jusqu'a présent laiss¢ mener pacle bout du rez par les
Américains, sans songer au tort réel qu'ils faisaient 4 leur
propre pays en envoyant & I'étranger des capitaux consi-
dérables qui sont une perte séche au point de vue financier
pour le Canada.

Nous savons quil v’y a pas mauvaise volonté ou idée
précongue de leur part. [ls obéissant & un entrainement
bien naturel. Les agents des compagnies américaines leur
ont exposé des combinaisons de tous genres plus ou moins
logiques et toujours admirables sur le papier; d’unautre
¢oté, les compagnies canadiennes n'osaient pas se lancer
dans les chiffres de dépense excessils qu'eft entrainés
l'imitation des- procédés Yankees et une concurrence
efficace.

Messieurs Dastous et Léger, les gérants du département
francais de la “Sun Life Assurance Co.”, a Pobligeance
desquels nous sommes redevables de quelques chiffres sur
les opérations des compagnies américaines et canadiennes
nous informent qu'il se produit maintenant une heureuse
modification, et que les progrés des compagnies américaines
sont infiniment inférieurs 4 ceux des compagnies cana-
diennes pour le Canada..

Ainsi, en quinze ans, de 1873 4 1888, le chiffre des assu-
rances sur la vie en vigueur au Canada n’a augmenté, pour
les compagnies américaines, que de $24,862,586, tandis
qu'il a augmenté de $98,257,082 pour les compagnies
canadiennes, les nouvelies assurances, pour la ménje
période, ont diminué de $2,375,884 pour les compagnies
américaines, ¢t augmenté de $20,267,346 pour les com.
pagnies canadiennes ; les primes retirées n'ont augmenté
que de $973,933 pour les compagnics américaines, et de
$2,651,861 pour les compagnies canadiennes.

La situation n'est pas mauvaise, clle s'améliore évie
demment,

Ce qui est régrettable, au point de viie ¢anadien, nous
ont fait remarquer MM. Dastous et Léger, et ce qui ne se
serait pas produit si nos compatriotes eussent donné leur
préférence & une compagnie canadienne, comme le " Sun
Life,” c’est quiil y a aux Etus-Unis un fonds d'argent
canadien, envoyé li pour les assurances, de $40,000,000 au
moins.

‘Tant que les affaires des compagnies américaines ne
diminuent pas, elles peuvent faire face aux sinistres
méme le revenu courant, et nos quarante millions restent
1a bas intacts,

Or, quarante millions représentent i peu prés la circu-
lation d'argent de nos banques. C'cst-d-dire que si cette
somme fat restée dans notre pays, I'intérét de Pargent qui
y est beaucoup plus ¢levé qu'aux Etats-Unis aurait pu étre
maintenu a un chiffee inféricur.

Les compagnies d’assurance canadiennes, le “Sun Life”
en particulier, présentent certes, a tous les points de vue
des avantages sérieux qui sont cncore complétés par
les garanties beaucoup plus largesquelles donnent 2
l'assuré,

Comme nous disaient MM. Dastous et Leger, les agents
du département frangais de cettc compagnic: le “ Sun
Life™ est une compagnic bien assise, une compagnie de
confiance ; I'argent qui y rentre est employé au Canada et
profite 4 I'agrandissement du pays ; tout son actif est au
Dominion; en cas de guerre avec les Etats-Unis, les
assurés seraient srs d'dtre payés, et il wen est pas de
méme pour les compagnies américaines qui seraient empe-
chées de payer en temps de guerre en vertu de la loi ;
cenfin le “Sun Life” est sous la direction d’hommes de
haute réputation, bien connus et dignes de la confiance qui
leur est accordée.

Dans ces conditions, nous ne pouvons nous empécher
de consciller & nos compatriotes de garder leur argent
pour des canadiens, pour des compagnies nationales, et
notre devoir est de les pousser vivement i s'adresser,
lorsqu'ils aurent besoin d'assurances, & MM. Dastous et
Leger, les agents francais de la “Sun Life,” qui seront
toujours disposés & leur fournir tous les renseignements
nécessaires, 4 les bien consciller et d leur obtenir les meil-
leures conditions possibles.

MAXIMES POLITIQUES

“Si tu aimes ta patric, sacrifie-loi sans hésiter pour elle
Si clle te demande peu de chose, donnc-le. Si elle t2 de-
mande tout, donne-le encore,

“ Mais si, en dehors des patriotiques immolations, tu cs
un homme pratique, un citoyen qui n'aime pas qu'on le
berne, un particulier qui connait le prix de son temps ct
de sa peine, ne sers pas, ne sers jamais, ni les libéraux, ni
les conservatcurs, ni les indépendants, ailes farceurs géné-
ralement quelconques qui aspirent, disentils, & faire ton
bonheur,

“IIs ne valent guére mieux les uns que les autres.

“ Sers-toi d’eux, c'est légitime, car ils aspirent 4 se¢ servir
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de toi; mais écoute bien cette parole sensée par laquelle
je termine::
* Ne te dévoue jamais,”

On dirait qu'it y a un désarroi complet dans les saints
licux aux Etats-Unis,

Parions que Pon va dire que c'est la faute & Mgr Satolli.

Les dépéches nous racontaient I'autre jour Phistoire de
la cloche enchantée du couvent de Baltimore qui se met
en branle toute seule et éveille an milien de Ja nuit nonnes
¢t voisins, absolument comme les cloches de I'Eglise Saint-
Jacques au grand désespoir de ce pauvre Jos. Lajoie,
changent en heures d'amertume ses doux instants de som-
nolence matinale.

On a tout essayé it Baltimore. On a décroché¢ la cloche,
et elle a cessé de sonner.  Aussitor qu'on.la remet en place,
voili le carillon qui recommence,

Mais ce w'est pas tout, et ce qui prouve bien que Mgr
Satolli w'est pour rien dans ces perturbations musicales,
c'est quil vient de se produire un fait de méme nature dans
unc Eglise presbytérienne de Milwaukece ; voici, d'ailleurs,
ce que dit [ dépeche :

"Tous les soirs, sur le coup de minuit, le grand orgue se
met d jouer tout seul, et ceux qui, des alentours du temnple,
ont entendu ce concert nocturne, assurent que Forganiste
mvisible tire de Vinstrument des sons d’une douceur ex-
wrdme et des mélodies véritablement divines. La police
seeptique de s nature ne croit pas aux orgues qui jouent
toutes seules.

Voyant devant le temple une foule énorme venue pour
éeouter Ja musique, un agent de police est alié chercher le
sacristain, on a ouvert les portes, et, aprés avoir gardé
toutes les issues, on a fouillé avec le plus grand soin tous
les coins et recoins de I'édifice, mais on n'a pas trouvé la
moindre trace du mystéricux organiste. Encore une fois,
depuis cette perquisition, le grand orgue s'est fait entendre
pendant la nuit, puis les concerts ont cessé. La police
pretend que ce sont tout simplement des souris qui se pro-
menaient sur les claviers de P'orgue. mais le public en
général est assez dispos¢ & croire qu'il sagit d'un orgue
cnchanté,

Un de ces jours, nous allons apprendre que les cymbales
de I'Armée du Salut chahutent toutes seules.

BIBLIOGRAPHIE

1 ARLESIENNE — PAUL ET VIRGINIE

Ce sont de vrais bijoux, ces volumes de la “ Petite
Collection Guillaume ” qu'édite la maison Dentu de Paris
(3 Place de Valois) !

11 est impossible d'imaginer quelque chose de plus chic,
de plus frais, de plus charmant,

T'out l¢ monde conmait la grande édition Guillaume
Sapho, Lartarin, Trente ans de Paris, etc. Eh bien, qu'on
se figure ces charmants volumes réduits aux proportions de
4 pouces sur 2, imprimés avec un caractére d’une fi-
nesse et d'une clarté exquises, les gravures aussi nettes, les
culs-de-lampe aussi détachés que dans un grand dessin, un
papier exquis, une encre meveilleuse, Nous le répétons ;
re sont de petits bi}iouxl.

Nous avons justement deux de ces volumes sous la main :
L'arLesienne d’Alphonse Daudet, et PAuL ET VIRGINIE
de Bernardin de St. Pierre.  On ne peut rien trouver de
plus joli.

Pour voyager, pour faire des courses en voiture, rien de
plus commode : cela ne tient pas plus de place qu'un
portefeuiile,

Cetle collection, dont il parait deux volumes par mois,
comprendra lous les ouvrages les plus précieux de toutes
les linératures du monde, francaise, anglaise, allemande,
espagnole, grecque, turque, indienne, chinoise, japonaise,
elc.

On peut en juger par les volumes suivants déja parus en
dehors des deux que nous venons de citer ;

L’abbé Prévost Manon Lescant

Byron Le corsaire et Sara
Edgar Poe Le scarabée d'or
Gocthe Werther

Nasta Sastri (Hindou) Le porteur de sachet.

Le prix de ces délicieux petits volumes n'est que de
deux francs (40 cis),

Le CaNaDa-REVUE est sorti l'autre semaine de ses ha-
bitudes, et s¢ livre & un lyrisme échevelé,

Les vers s'y sont mis, que voulez-vous?

Ce w'estquiaprés beaucoup d'hésitation que le directorat
avait consenti a celte invasion,

Les poties sont quelquelois gens grincheux ; quelque-
fois il est difficile de les contenter, qu'on en juge par écho
suivant qui nous vient de la capitale du peuple le plus spi-
rituel de la terre:—

Il y avait soirée chez M. Magnan, négociani; un des
assistants, M. Trahon, poéte, invité, prié de reciter une de
ses ceuvres, s'exécuta de fort bonne grace, et récita e Pater,
une poésie de lui,

Le Pater rerming, un invité, M, Bivort, directeur du
Bulletin des Halles, s'avanga vers le poéte et le félicita.
H lui demanda méme la faveur de publier la piéce de vers
daus son journal, et il affirme que M, Trahon y consentit,

La piece parut donc, mais avant de la livrer a Pimpres-
sion M., Bivort ayant cru découvrir un vers de treize
pieds :

Donne-nous aujourd’hui #ofre pain quotidien.

Pensa bien faire en lui colevant une jambe ; la picce
imprimée portait donc:

Donne-nous aujourd'hui /e pain quotidien.

Fort mécontent, M. Trahon a fait un procés 4 M. Bivort,
11 lui réclamait, devant la 1re chambre du tribunal, 10,000
fr. de dommages-intérdts pour avoir publié, sans son autho.
rization, /e Pater, et pour avoir atteint & sa réputation litté-
litléraire en changeant un vers.

Le tribunal ne s'est pas laissé attendrir par les douleurs
de ce pére attristé des meurtrissures subies par son enfant,
et I'a débouté de sa demande.

Forts de ce précédent, nous avons consenti A nous laisser
envahir par les enfauts de Thalie et de §:allioRe, cqume glig
J'abbé Baillargé, ' o



